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NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) ¢ 1285/2013
z 11. decembra 2013

o zriadeni a vyuZivani eurépskych systémov satelitnej navigicie, ktorym sa rusi nariadenie Rady
(ES) €. 876/2002 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 683/2008

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 172,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postdpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajac v stlade s riadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1) Cielom eurdpskej politiky v oblasti satelitnej navigicie je
poskytntit Unii dva systémy satelitnej navigacie — systém
vytvoreny v rdmci programu Galileo a systém EGNOS
(dalej len ,systémy*). Tieto systémy sa zriaduji v rdmci
programov Galileo a EGNOS. Obidve infrastruktiry sa
skladaju zo satelitov a siete pozemnych stanic.

(2)  Cielom programu Galileo je zriadit a previdzkovat prvi
infrastruktdru satelitnej navigdcie a urcovania polohy
$pecificky navrhnutd na civilné dcely, ktori moézu

() U.v. EU C 181, 21.6.2012, 5. 179.

pouzivat najroznejSie verejné a sikromné subjekty
v Eurépe a vo svete. Systém zriadeny v rdmci programu
Galileo funguje nezévisle od ostatnych existujicich alebo
potencidlnych systémov, &m prispieva okrem iného
k strategickej autonémnosti Unie, ako zdoraznili
Eurdpsky parlament a Rada.

Ciefom programu EGNOS je zlepsit kvalitu verejne
pristupnych signdlov vysielanych existujiicimi globdlnymi
systémami satelitnej navigdcie (dalej len ,GNSS“ — Global
Navigation Satellite Systems), ako aj signdlov v ramci
otvorenej sluzby, ktort poskytuje systém zriadeny
v rdmci programu Galileo, ked zacnd byt dostupné.
Sluzby poskytované v ramci programu EGNOS by mali
prednostne pokryvat tzemie ¢lenskych Statov, ktoré sa
geograficky nachddza v Eurdpe, pricom na tento tcel sa
za takéto Uzemia povazuji aj Azory, Kandrske ostrovy
a Madeira.

Eurépsky parlament, Rada, Eurdpsky hospodarsky
a socidlny vybor a Vybor regiénov trvalo poskytuji
programom Galileo a EGNOS plna podporu.

KedZe programy Galileo a EGNOS uZ znacne pokrocili
a vylstuji do systémov vo faze prevadzky, je potrebné
poskytniif im osobitny pravny ndstroj, ktory lepsie naplni
ich potreby najmd z hladiska spravy a bezpecnosti
a vyhovie poziadavke riadneho finan¢ného hospodarenia
a podpori vyuzitie systémov.

Systémy st infrastruktdrami zriadenymi ako transeu-
ropske siete, ktorych pouzitie vyrazne presahuje hranice
¢lenskych $titov. Sluzby poskytované tymito systémami
okrem toho prispievaju k Sirokej $kale hospodarskych
a socidlnych aktivit, okrem iného k rozvoju transeurdp-
skych sieti v oblasti dopravnych, telekomunikaénych
a energetickych infrastruktir.
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Programy Galileo a EGNOS predstavujii ndstroj priemy-
selnej politiky a ako vyplyva z ozndmenia Komisie zo
17. novembra 2010 s ndzvom ,Integrovand priemyselnd
politika vo veku globalizdcie: Konkurencieschopnost
a udrzatelnost v popredi zdujmu“, zapadaji do rdmca
stratégie Eurépa 2020. Uvddzaji sa aj v ozndmeni
Komisie zo 4. aprila 2011 pod ndzvom ,Smerom k stra-
tégii Eurdpskej tnie v oblasti kozmického priestoru
v prospech obcanov*. Uvedené programy poskytujii
hospodarstvu a obcanom Unie mnohé vyhody, ktorych
celkovd hodnota za obdobie rokov 2014 — 2034 bola
odhadnutd na priblizne 130 mld. EUR.

Systémy satelitnej navigdcie stdle CastejSie vyuziva Coraz
VACsi pocet odvetvi hospoddrstva, najmi odvetvie
dopravy, telekomunikécii, polnohospodérstva a energe-
tiky. Aj verejné organy mozu vyuzivat vyhody plyntce
z tychto systémov, a to v roznych oblastiach, napriklad
v zachrannych = sluzbdch, policajnych ¢innostiach,
v krizovom riadeni ¢ sprave hranic. Rozvoj vyuZitia
satelitnej navigdcie predstavuje obrovsky prinos pre
hospodarstvo, spolo¢nost a Zivotné prostredie. Takéto
socidlno-ekonomické prinosy mozno rozdelit do troch
hlavnych kategérif: priame vyhody plynice z rastu trhu
v oblasti vesmiru, priame vyhody plyniice z rastu odbe-
ratelského trhu s aplikdciami a sluzbami zaloZenymi na
GNSS a nepriame vyhody plynice z prenikania novych
aplikicii do inych odvetvi alebo z transferu technoldgii
do inych odvetvi, pricom vznikaja nové trhové prilezi-
tosti v inych odvetviach, zvySuje sa produktivita v priemy-
slovej oblasti a verejnym prinosom je zniZenie znecisto-
vania alebo vyssia miera bezpe¢nosti.

Je preto dolezité, aby Unia podporovala rozvoj aplikacif
a sluzieb zaloZenych na tychto systémoch. Tym sa zabez-
pedi, Ze obéania Unie budd maf z tychto systémov
prospech, a zachovd sa dovera verejnosti v programy
Galileo a EGNOS. Vhodnym ndstrojom na financovanie
vyskumnych a inovativnych cinnosti tykajicich sa
rozvoja aplikdcii zaloZenych na GNSS je Horizont
2020 - rdmcovy program pre vyskum a inovécie (dalej
len ,program Horizont 2020%) zriadeny nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 12912013 ().
Avsak velmi osobitnd doddvatel'skd cast ¢innosti v oblasti
vyskumu a inovécif by sa mala financovat z rozpoctu
vycleneného na programy Galileo a EGNOS v ramci
tohto nariadenia, ak sa tieto ¢innosti tykaji zakladnych
prvkov, akymi st ¢ipové stibory a prijimace kompatibilné
so systémom Galileo, ktoré ulah¢ia rozvoj aplikdcif
v rozliénych odvetviach hospodarstva. Takéto financo-
vanie by vSak nemalo ohrozit rozmiestiiovanie alebo
vyuzivanie infrastruktdr vznikajacich v rdmci danych
programov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1291/2013

z 11. decembra 2013 ktorym sa zriaduje Horizont 2020 — rdmcovy
program pre vyskum a inovécie (2014 — 2020) a zrusuje rozhod-
nutie ¢. 1982/2006/ES (Pozri stranu 104 tohto tradného vestnika).
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(11)

(12)
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So zretefom na rastice vyuZzivanie satelitnej navigicie
v mnohych oblastiach ¢innosti moze prerusenie dodavky
sluzieb spoOsobit v stcasnych spolo¢nostiach znaéné
$kody a mnohym hospodarskym subjektom priniest
materidlne straty. Vzhladom na svoj strategicky rozmer
systémy satelitnej navigdcie okrem toho predstavuji
citlivé infrastruktiiry, ktoré mozu byt najma predmetom
zneuzitia. Uvedené faktory mozu mat vplyv na bezpec-
nost Unie, jej Clenskych stitov a jej obcanov. Bezped-
nostné poziadavky by sa preto mali zohladnovat pri
navrhovani, rozvoji, rozmiestilovani a vyuZzivani infra-
Struktir  vznikajicich v rdmci programov  Galileo
a EGNOS v stilade s $tandardnymi postupmi.

Program Galileo pozostdva z fazy vymedzenia, ktord bola
ukoncend, fazy vyvoja a validdcie, ktord by mala skoncit
do roku 2013, fizy rozmiestiiovania, ktord sa zacala
v roku 2008 a mala by skoncit v roku 2020 a z fizy
prevadzky, ktord by sa mala zacat postupne v obdobi
2014-2015, aby bol cely systém plne prevadzkyschopny
v roku 2020. Prvé Styri prevadzkyschopné satelity boli
skonstruované a vypustené pocas fazy vyvoja a validdcie,
pricom dplnd konsteldcia satelitov by mala byt dokon-
Cend v priebehu fizy rozmiestiovania a dobudovanie by
malo prebehnif pocas fdzy vyuzivania. Stvisiaca
pozemnd infrastruktira by sa mala vyvinif a uviest do
prevadzky obdobnym sposobom.

Program EGNOS je vo faze vyuzivania od chvile, kedy
bola vyhldsend za prevadzkyschopnd jeho otvorend
sluzba v oktébri 2009 a jeho sluzba nazyvand ,Safety
of Life“ v marci 2011. S vyhradou technickych a finan¢-
nych obmedzeni a na zdklade medzindrodnych dohod by
sa mohlo geografické pokrytie sluzieb poskytovanych
systémom EGNOS rozsirit na daldie regiony sveta,
najmi tzemia kandidatskych krajin, tretich krajin pridru-
zenych k iniciative jednotné eurépske nebo, a krajin
eurdpskej susedskej politiky. Toto rozsirenie na dalsie
regiony sveta by sa vSak nemalo financovat z rozpocto-
vych prostriedkov, ktoré boli vyclenené na programy
Galileo a EGNOS v ramci nariadenia Rady (EU, Euratom)
¢. 1311/2013 (%) a nemalo by sposobit odklad rozsirenia
pokrytia na celé Gzemia clenskych Stitov, ktoré sa
geograficky nachddzaji v Eurdpe.

Povodna koncepcia sluzby systému Galileo na ochranu
zivota, ktord sa stanovuje v nariadeni Eurdpskeho

(3 Nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013

ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finan¢ny rémec na obdobie 2014 -
2020 (Pozri stranu 884 tohto tradného vestnika).
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parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 ('), bola upravend
tak, aby sa zabezpedila jej interoperabilita s ostatnymi
systémami GNSS a aby sa Gcinne reagovalo na potreby
pouzivatelov sluzieb na ochranu Zzivota a zjednodusila
potrebnd infrastruktdra a znizilo riziko a ndklady s fou
spojené.

V zdujme Co najvacsieho rozsirenia sluzby ochrany Zivota
programu EGNOS by sa mala poskytovat priamym
pouiivatel’ov bezplatne Verejna regulovand sluzba (PRS)
v ramci systému Galileo by sa v zmysle rozhodnutia
Eurépskeho parlamentu a Rady & 1104/2011/EU (3),
mala poskytovat bezplatne tymto odberatelom PRS: ¢len-
skym $tdtom, Rade, Komisii, Europskej sluzbe pre
vonkajsiu sluzbu (ESVC) a riadne opravnenym agentdram
Unie. Odstranenie poplatkov by sa vsak nemalo chdpat
tak, Ze st nim dotknuté ustanovenia tykajtice sa ndkladov
na fungovanie prislusného orgdnu PRS, ako sa ustanovuje
v rozhodnuti ¢. 1104/2011/EU.

S cielom optimalizovat vyuZivanie poskytovanych
sluzieb by systémy, siete a sluzby zriadené v rdmci
programov Galileo a EGNOS mali byt podla moznosti
vzdjomne kompatibilné a interoperabilné aj s inymi
systémami satelitnej navigdcie, ako aj s konvenénymi
prostriedkami navigdcie, ak sa takdto kompatibilita a inte-
roperabilita ustanovuje v medzindrodnej dohode a bez
toho, aby tym bol dotknuty ciel strategickej autoném-
nosti.

Ked7e Unia v podstate zabezpecuje celé financovanie
programov Galileo a EGNOS, Unia by aj mala byt vlast-
nikom vSetkého hnutelného a nehnutelného majetku,
ktory sa vytvoril alebo vyvinul v rdmci uvedenych
programov. V zdujme Uplného dodrziavania vsetkych
zakladnych prav spojenych s vlastnictvom by sa mali
s existujicimi vlastnikmi uzavriet potrebné zmluvy,
najmd s ohladom na hlavné Casti infrastruktdr a ich
bezpe¢nost. Malo by byt zrejmé, Ze ustanovenia o vlast-
nictve hmotnych aktiv stanovené v tomto nariadeni sa
nevztahuji na nehmotné prava, ktoré nie st v zmysle
prislusnych vnatrostdtnych prévnych predpisov prenosné.
Takymto vlastnictvom Unie by nemala byt dotknutd
moznost, aby Unia v sdlade s tymto nariadenim a tam,
kde sa to na zéklade individudlneho postdenia povazuje
za vhodné, spristupnila takyto majetok tretim strandm
alebo sa ho zbavila. Unia by najmi mala mat moznost
preniest vlastnictvo prav duSevného vlastnictva vyplyva-
jlice z prace vykondvanej v rdmci programov Galileo
a EGNOS na tretie strany alebo na tieto prava udelovat
licenciu. Aby sa ulah¢ilo uvedenie satelitnej navigacie na
trh, je potrebné Zabezpeéit’ aby tretie strany mohli opti-
mélne vyuzivat najméd prdva dusevného vlastnictva, ktoré
plynii z programov Galileo a EGNOS a prislichaji Uni,
a to aj v socidlno-ekonomickej oblasti.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 z 9. jdla
2008 o pokracovam v implementdcii eurépskych programov sate-
litnej navigdcie (EGNOS a Galileo) (U. v. EU L 196, 24 7.2008, s. 1),

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢

-1104/2011/EU

z 25. oktébra 2011 o pravidlach pristupu k verejnej regulovanej

sluzbe, ktort poskytuje globdlny satelitny navigacny systém zriadeny

v rdmci programu Galileo (U. v. EU L 287, 4.11.2011, s. 1).
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©) Narlademe

Majetok, ktory bol vytvoreny alebo vyvinuty mimo
programov Galileo a EGNOS, nie je dotknuty ustanove-
niami o vlastnictve stanovenymi v tomto nariadeni.
Takyto majetok vSak moze byt v niektorych pripadoch
vyznamny pre vykon programov. Na podporu vyvoja
novych technoldgii mimo programov Galileo a EGNOS
by Komisia mala podnecovat tretie strany k tomu, aby
venovali pozornost relevantnému nehmotnému majetku
a v pripade, ak by bol pre programy prinosny, mala by
rokovat o podmienkach jeho primeraného vyuzitia.

Fizy rozmiestfiovania a vyuZzivania programu Galileo
a fdzu vyuZzivania programu EGNOS by mala plne finan-
covat Unia. V silade s nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 (%), by viak
¢lenské taty mali maf moznost na zdklade prislusnych
zmliv dodato¢ne financne alebo vecne prispief na
programy Galileo a EGNOS na tcely financovania doda-
to¢nych prvkov programov, ktoré stvisia s pripadnymi
konkrétnymi cielmi dotknutych clenskych Stdtov. Na
programy by mali mat moznost prispiet aj tretie krajiny
a medzindrodné organizicie.

V zdujme zabezpecenie kontinuity a stability programov
Galileo a EGNOS a so zretelom na ich celoeurdpsky
rozmer a ich skuto¢nd eurdpsku pridand hodnotu je
potrebné dostato¢né a stistavné financovanie v priebehu
finan¢nych pladnovacich obdobi. Mala by sa tiez stanovit
suma, ktord bude v obdobi od 1. janudra 2014 do
31. decembra 2020 potrebnd na financovanie dokon-
Cenia fdzy rozmiestiiovania programu Galileo, ako aj
fiz vyuzivania programov Galileo a EGNOS.

Nariadenie (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 vyclefiuje maxi-
mélne 7 071,73 mil. EUR v beznych cendch na financo-
vanie ¢innosti stvisiacich s programami Galileo a EGNOS
v obdobi od 1. janudra 2014 do 31. decembra 2020.
Z dovodu jednoznacnosti a na ulahcenie kontroly
nakladov by celkovd suma mala byt rozdelend do jedno-
tlivych kategérii. V zdujme pruznosti a zabezpelenia
bezproblémového fungovania programov by vSak
Komisia mala byt schopnd prerozdelit finanéné
prostriedky z jednej kategérie do inej. Cinnosti programu
by mali zahffat aj ochranu systémov a ich fungovania,
a to aj pri vyptstani satelitov. Prispevok na ndklady
sluzieb, ktoré takuto ochranu moézu zabezpecit, by sa
preto mohol financovat z rozpoltu prideleného na
programy Galileo a EGNOS v medziach dostupnosti
danej prisnou kontrolou ndkladov a s ohladom na maxi-
mélnu sumu, ktord je stanovena v nariadeni (EU, Eura-

tom) ¢ 1311/2013. Tento prispevok by sa mal

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré

sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie 0. v. EU L 298,
26.10.2012, s. 1).
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pouzit iba na poskytovanie tdajov a sluzieb a nie na
nadkup Ziadnej infrastruktiry. Tymto nariadenim sa usta-
novuje financné krytie na acely pokracovania programov
Galileo a EGNOS, ktoré predstavuje zdkladnd referencnd
sumu v zmysle bodu 17 Medziinstituciondlnej dohody
z 2. decembra 2013 medzi Eurdpskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci
v oblasti rozpoctu a riadnom finanénom hospodarent (*)
pre Eurdpsky parlament a Radu v rdmci ro¢ného rozpoc-
tového postupu.

Cinnosti, na ktoré sa maji poskytnit rozpoctové
prostriedky  Unie vyclenené na programy Galileo
a EGNOS na obdobie rokov 2014 — 2020 by sa mali
$pecifikovat v tomto nariadeni. Takéto rozpoctové
prostriedky by sa mali poskytndt predovsetkym na
Cinnosti stvisiace s fdzou rozmiestiiovania programu
Galileo vrdtane cinnosti v oblasti riadenia a monitoro-
vania uvedenej fizy a tiez Cinnosti stvisiacich s vyuzi-
vanim systému zriadeného v rdmci programu Galileo
vritane predbeznych a pripravnych Cinnosti na fizu
vyuzivania uvedeného programu, ako aj ¢innosti stvisia-
cich s vyuzivanim systému EGNOS. Mali by sa poskytnat
aj na financovanie niektorych dalsich ¢innosti potreb-
nych na riadenie a uskuto¢fiovanie cielov programov
Galileo a EGNOS, najmi podpory vyskumu a vyvoja
zakladnych prvkov, akymi st ¢ipové stibory a prijimace
kompatibilné so systémom Galileo, vritane vhodnych
softvérovych modulov slaziacich na urcenie polohy
a monitorovanie integrity. Uvedené prvky predstavuji
spojenie medzi sluzbami, ktoré poskytuji infrastruktdry
a podradené aplikdcie, a umoziuji vyvoj aplikdcif
v roznych odvetviach hospodarstva. Ich rozvoj prispieva
k maximalizdcii socidlno-ekonomickych vyhod, pretoze
ulah¢uje trhové uplatnenie pontkanych sluzieb. Komisia
by mala kazdoro¢ne predkladat Eurdpskemu parlamentu
a Rade spravu o uplatiovanej stratégii riadenia nakladov.

Je potrebné zdoraznit, Ze odhadované investi¢né
a prevadzkové ndklady na systémy v obdobi rokov
2014 - 2020 nezahfnaji nepldnované finan¢né zdvizky,
ktoré moze byt Unia povinn prevziaf, najmi zavizky
stvisiace so zodpovednostou vyplyvajicou z vykonu
sluzieb alebo verejného vlastnictva systémov zo strany
Unie, osobitne pokial ide o akékolvek nedostatky vo
fungovani systémov. Uvedené zdvizky st predmetom
osobitnej analyzy zo strany Komisie.

Zéroveii treba zdoraznit, Ze rozpoctové prostriedky usta-
novené tymto nariadenim nepokryvajii prace financované
z prostriedkov pridelenych na program Horizont 2020,
ako st prace spojené s vyvojom aplikdcii odvodenych od
systémov. Takéto prace umoznia dosiahnut optimdlnu

() U.v. EU C 420 20.12.2013, s. 1

(25)
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drovenl vyuZzivania sluzieb pontkanych v rdmci
programov Galileo a EGNOS, zabezpecit primerant
navratnost investicii Unie v oblasti socidlnych a ekono-
mickych vyhod a rozsfrit know-how podnikov Unie
o technoldgidch satelitnej navigdcie. Komisia by mala
vo vztahu k jednotlivym zdrojom financovania jednotli-
vych aspektov programov zabezpecif transparentnost
a prehladnost.

Okrem toho prijmy zo systémov pochddzajiice najma
z komer¢nych sluzieb, ktoré poskytuje systém zavedeny
v ramci programu Galileo, by mala vyberat Unia, aby sa
Ciastocne  zaistila kompenzicia jej predchddzajicich
investicif, a tieto prijmy by sa mali vyuzif na podporu
cielov programov Galileo a EGNOS. V zmluvéch uzatvo-
renych so subjektmi zo stkromného sektora by okrem
toho malo byt mozné stanovit mechanizmus
rozdelovania prijmov.

S ciefom zamedzit prekroceniu ndkladov a omeskaniam,
ktoré v minulosti ovplyvnili priebeh programov Galileo
a EGNOS, je potrebné zvysit tsilie v oblasti kontroly
rizik zvySenia ndkladov afalebo omeskani, ako to poza-
duje  Eurépsky parlament vo svojom uzneseni
z 8. jina2011 o hodnoteni eurépskych programov sate-
litnej navigdcie v polovici trvania: postidenie ich vykona-
vania, budtice vyzvy a perspektivy financovania (%) a Rada
vo svojich zdveroch z 31. marca 2011 a ako to vyplyva
z ozndmenia Komisie z 29. juna 2011 nazvaného ,Roz-
pocet na stratégiu Eurdpa 2020

Riadne verejnd sprava programov Galileo a EGNOS si
vyzaduje jednak prisne rozdelenie povinnosti a tloh
najmid medzi Komisiu, Agentiru pre eurdpsky GNSS
a Eurépsku vesmirnu agentdru (ESA), a jednak postupné
prisposobenie tejto spravy potrebdm prevadzky systé-
mov.

Komisia by ako zdstupkynia Unie, ktord v podstate sama
zabezpeCuje financovanie programov Galileo a EGNOS
a je vlastnikom systémov, mala zodpovedat za priebeh
uvedenych programov a zabezpecovat nad nim celkovy
dohlad. Mala by tiez hospodérit s finanénymi prostried-
kami pridelenymi na programy na zdklade tohto naria-
denia a zabezpecit vykondvanie vsetkych cinnosti
programu a zarucit jasné rozdelenie povinnosti a tloh
najmi medzi Agentiru pre eur6psky GNSS a agentiru
ESA. Na tento déel je Komisii potrebné pridelit okrem
dloh spojenych s touto vseobecnou zodpovednostou
a tuloh, ktoré jej prisliichaji v zmysle tohto nariadenia,
aj urcité osobitné dlohy. V zdujme optimalizacie zdrojov
a odbornych znalosti jednotlivych zainteresovanych strin

(® U.v. EU C 380 E, 11.12.2012, s. 84.
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(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

by Komisia mala mat moznost delegovat ur¢ité dlohy
prostredmctvom dohod o delegovani v stilade nariadenim
(EU, Euratom) & 966/2012.

Vzhladom na vyznam pozemnej infrastruktiry systémov
pre programy Galileo a EGNOS a jej dopad na ich
bezpecnost by urcenie lokality infrastruktiry malo byt
jednou z osobitnych tloh pridelenych Komisii. Rozmiest-
nenie pozemnej infrastruktdry systémov by nadalej malo
byt otvorenym a transparentnym procesom. Pri urceni
lokality takejto infrastruktiry by sa mali zohladnit
geografické a technické obmedzenia spojené s opti-
mélnym geografickym rozdelenim pozemnej infrastruk-
tiry a moznou pritomnostou existujicich zariadeni
a vybavenia vhodnych pre prislusné tlohy, ako aj zabez-
pecit stlad s bezpeCnostnymi potrebami kazdej
pozemnej stanice a s ndrodnymi bezpe¢nostnymi pozia-
davkami kazdého ¢lenského $tatu.

Agenttira pre eurdpsky GNSS bola zriadend narladenlm
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 912/2010 () n
ucely plnenia cielov programov Galileo a EGNOS a Vyko-
ndvania urcitych dloh spojenych s prlebehom uvedenych
programov. Je agentdrou Unie, ktord ako orgdn v zmysle
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 9662012 _podlieha povin-
nostiam vztahujicim sa na agentury Unie. Mali by sa
jej stanovit urcité dlohy spojené s bezpecnostou
programov a s jej pripadnym vymenovanim za zodpo-
vedny orgdn PRS. Mala by tiez prispievat k propagacii
a uvddzaniu systémov na trh, a to i nadvdzovanim
kontaktov s pouZivatelmi a potencidlnymi pouzivatelmi
sluzieb poskytovanych v rdmci programov Galileo
a EGNOS, a mala by zbierat informdcie o ich poziadav-
kdch a vyvoji na trhu satelitnej navigdcie. Dalej by mala
plnit dlohy, ktorymi ju Komisia moze poverit prostred-
nictvom jednej alebo niekolkych dohdd o delegovani,
ktoré by sa vztahovali na rozne osobitné tlohy stvisiace
s programami, najmi dlohy spojené s fazami prevadzky
systémov, vratane prevddzkového riadenia programov,
propagécie aplikdcif a sluzieb na trhu satelitnej navigacie
a propagicie zdkladnych prvkov tykajdcich sa progra-
mov. Aby mohla Komisia ako Zastupca Unie v plnej
miere vykondvat svoju kontrolnti prédvomoc, mali by
uvedené dohody o delegovani obsahovat najmi vseo-
becné podmienky hospoddrenia s finanénymi prostried-
kami zverenymi Agenttire pre eurépsky GNSS.

Prenos zodpovednosti za tilohy spojené s prevadzkovym
riadenim programov Galileo a EGNOS a ich vyuzivanim
na Agentiru pre eurépsky GNSS by mal byt postupny
a podmieneny tspesnym dokoncenim vhodného proto-
kolu o odovzdani, ako aj pripravenostou Agentiry pre
eur6psky GNSS prevziat na seba takéto tlohy s cielom

& 912/2010

z 22. septembra 2010 o zriadeni Agentlry pre eurdpsky GNSS,
ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢.1321/2004 o Struktirach
riadenia eur6pskych programov satelitnej ridiovej navigacie a ktorym
sa meni a doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 683/2008 (U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 11).

(31)

(32)

zabezpecit kontinuitu tychto programov. V pripade
programu EGNOS by odovzdanie malo prebehnat
1. janudra 2014, v pripade programu Galileo by
k nemu malo dojst v roku 2016.

Na fdzu rozmiestiiovania programu Galileo by Unia mala
uzavriet s agentirou ESA dohodu o delegovani, v ktorej
by sa stanovili ulohy agentiry ESA pre tato fdzu.
Komisia by v zastdpeni Unie mala vynalozit vietko tsilie
o uzavretie uvedenej dohody o delegovani do Siestich
mesiacov odo dna uplatiovania tohto nariadenia. Aby
mohla Komisia v plnej miere vykondvat svoju kontrolnt
pravomoc, mala by tdto dohoda o delegovani obsahovat
najmi vieobecné podmienky hospodarenia s finanénymi
prostrledkaml zverenymi ESA. Pokial ide o ¢innosti,
ktoré st financované vyluéne Uniou, takéto podmienky
by mali zaistit stupeni kontroly porovnatelny so stup-
fiom, ktory by sa pozadoval, keby ESA bola agenttrou
Unie.

Pre fizu vyuZzivania programov Galileo a EGNOS by
Eurépska agentiira pre GNSS mala uzatvorit pracovné
dohody s agentirou ESA, v ktorych stanovi jej tlohy
pri vyvoji budiicich generdcii systémov a pri poskytovani
technickej podpory existujiicej generdcii systémov.
Uvedené dohody by mali byt v stlade s nariadenim
(EU, Euratom) ¢. 966/2012. Tieto dohody by sa nemali
vztahovat na tlohu agentary ESA, pokial ide o ¢innosti
tykajice sa vyskumu a technoldgie, alebo ranych fdz
¢innosti v oblasti vyvoja a vyskumu tykajacich sa infra-
Struktiir zriadenych v rdmci programov Galileo a EGNOS.
Takéto cinnosti by sa mali financovat mimo rdmca
rozpoctu vycleneného na tieto programy, napriklad
prostrednictvom finanénych prostriedkov  vyclenenych
na program Horizont 2020.

Zodpovednost za priebeh programov Galileo a EGNOS
zahffla najmd zodpovednost za ich bezpetnost, za
bezpecnost systémov a ich prevddzky. Okrem pripadov,
ked sa uplatiiuje jednotna akcia Rady 2004/552/SZBP (3),
ktord sa musi zrevidovat, aby zohladfiovala zmeny
v programoch Galileo a EGNOS, ich spravu a zmeny
Zmluvy o Eurdpskej tnii a Zmluvy o fungovani Eur6p-
skej tnie vyplyvajice z Lisabonskej zmluvy, zodpoved-
nost za bezpec¢nost nesie Komisia, aj ked st ur¢ité dlohy
v oblasti bezpeCnosti zverené Agentire pre eurdpsky
GNSS. Komisia je predovietkym povinnd zaviest vhodné
mechanizmy na zabezpelenie primeranej koordindcie
medzi jednotlivymi subjektmi zodpovednymi za bezpec-
nost.

Komisia by pri uplatiiovani tohto nariadenia mala otdzky
tykajtice sa bezpe¢nosti konzultovat s prislusnymi odbor-
nikmi ¢lenskych 3tatov v oblasti bezpe¢nosti.

(®) Jednotnd akcia Rady 2004/552/SZBP z 12. jila 2004 o aspektoch

fungovama Eurdpskeho satelitného radlonaVlgacneho systému, ktory
m4d vplyv na bezpecnost Eur6pskej tnie (U. v. EU L 246, 20.7.2004,
s. 30).
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(35)

(37)

ESVC je vzhladom na svoje $pecifické odborné znalosti
a svoje pravidelné styky s tradmi tretich krajin a medzi-
ndrodnych organizdcii podla vietkého orgdnom, ktory by
mohol pomahat Komisii pri plneni niektorych dloh tyka-
jucich sa bezpecnosti systémov a programov Galileo
a EGNOS v oblasti vonkajsich vztahov v sdlade s rozhod-
nutim Rady 2010/427/EU (). Komisia by mala zabezpe-
&it, aby bola ESVC pri plneni dloh tykajicich sa bezpeé-
nosti v oblasti vonkajsich vztahov plne zapojend do jej
¢innosti. ESVC by mala ziskaf na tento déel vietku
potrebnt technickd podporu.

S ciefom zabezpecit bezpeény pohyb informdcii v rdmci
rozsahu posobnosti tohto nariadenia by prislusné
bezpecnostné predpisy mali poskytovat stupen ochrany
na utajované skutocnosti EU, ktory je rovnocenny
stupiiu, ktory poskytuji bezpecnostné predpisy uvedené
v prilohe k rozhodnutiu Komisie 2001/844(ES, ESUO,
Euratom (%) a bezpecnostné predpisy Rady uvedené
v prilohe k rozhodnutiu Rady 2013/488/EU (%); Kazdy
Clensky $tat zabezpedi, aby sa jeho vnutro$titne bezpec-
nostné predpisy vztahovali na vsetky fyzické osoby
s pobytom na jeho tzemi a na vsetky prdvne subjekty
zriadené na jeho dzemi, ktoré dochddzaju do styku
s utajovanymi skutoénostami EU tykajuaml sa
programov Galileo a EGNOS. Bezpecnostné predpisy
agentGry ESA a rozhodnutie vysokej predstavitelky
Unie  pre zahraniéné veci a bezpecnostnu politiku
z 15. juna 2011 (%) by mali byt povaZované za rovno-
cenné k bezpe¢nostnym predpisom bezpecnostnym pred-
pisom ustanovenym v prilohe k rozhodnutiu
2001/844/[ES, ESUO, Euratom a bezpe¢nostnymi pred-
pismi stanovenymi v prilohdch k rozhodnutiu
2013/488|EU.

Tymto nariadenim nie sti dotknuté existujiice ani budice
predpisy o pristupe k dokumentom prijatym v stlade
s ¢lankom 15 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Ginie (ZFEU). Okrem toho by sa toto nariadenie nemalo
vnimat tak, Ze ukladd c¢lenskym Stitom povinnost
nezohladiiovat svoje ustavné poziadavky tykajice sa
pristupu k dokumentom.

Pri pridelovani finanénych prostriedkov Unie poskytova-
nych na programy Galileo a EGNOS, ktorych vyska pred-
stavuje strop, ktory by Komisia nemala prekrocit, by sa
mali uplatnif G¢inné postupy verejného obstardvania,
predovsetkym rokovania o udeleni zdkazky, ktoré
prinest najlep$i pomer medzi kvalitou a cenou, uspoko-
jivé vykony, hladkii kontinuitu programov, sprivne

(') Rozhodnutie Rady 2010/427[EU z 26. jila 2010, ktorym sa usta-

novuje organizacia a fungovanie Eurdpskej

sluzby pre vonkajsiu

ginnost (U. v. EU L 201, 3.8.2010, s. 30).

(%) 2001/844/ES, ESUO, Euratom: Rozhodnutie Komisie z 29. novembra
2001, ktorym sa meni a dopliia jej rokovaci poriadok (U. v. ES
L 317, 3.12.2001, s. 1).

(}) 2013/488/EU: Rozhodnutie Rady z 23. septembra 2013 o bezpec-
nostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v.
EU L 274, 15.10.2013, s. 1).

() U.v. EU C 304, 15.10.2011, s. 7.

(38)

riadenie rizik a dodrziavanie navrhnutého harmono-
gramu. Prislusny verejny obstardvatel by sa mal usilovat
splnit uvedené poziadavky.

KedZe programy Galileo a EGNOS budd v zdsade finan-
cované Uniou, verejné zdkazky uzatvorené v rdmci
uvedenych programov by mali byt v stlade s pravidlami
Unie v oblasti verejného obstardvania a mali by predo-
vietkym priniest naJlepSl pomer medzi kvalitou a cenou,
kontrolovat ndklady, zmiernit rizikd, zlepsit efektivnost
a znizit zdvislost od jedného doddvatela. Mal by sa
zabezpec€it otvoreny pristup a spravodlivda hospodarska
sitaz v celom dodavate[skom refazci a vyvdzené
moznosti Gcasti priemyselnych odvetvi na vsetkych trov-
niach, najmd novych subjektov a malych a strednych
podnikov (dalej len ,MSP“). Malo by sa zabranit
moznému zneuZzivaniu dominantného postavenia a dlho-
dobej zévislosti od jedného doddvatela. Malo by sa
zabrdnit moznému zneuZivaniu dominantného posta-
venia alebo dlhodobej zévislosti od jedného dodévatela.
V zdujme zmiernenia rizik spojenych s programom,
zamedzenia zdvislosti od doddvok z jedného zdroja
a zabezpeCenia lepsej celkovej kontroly programov, ich
nakladov a harmonogramov je potrebné ziskavat vidy,
ked je to mozné, doddvky z viacerych zdrojov. Navyse
by sa vo vietkych oblastiach tykajicich sa satelitnej navi-
gacie mal v stlade s medzindrodnymi dohodami, ktorych
je Unia zmluvnou stranou, zachovivaf a presadzovat
rozvoj eurdpskeho priemyslu. Malo by sa ¢o najviac
zmiernit riziko nedostato¢ného alebo Ziadneho plnenia
zmluvy. Na tento acel by doddvatelia mali preukdzat
udrzatelnost svojho zmluvného plnenia, pokial ide
o prijaté zavizky a trvanie zmlav. Verejni obstardvatelia
by preto podla potreby mali spresnit poziadavky tykajiice
sa spolahlivosti doddvok a poskytovania sluzieb.

Okrem toho v pripade ndkupu tovarov a sluzieb citlivej
povahy moZu verejni obstardvatelia podrobit takyto
ndkup osobitnym poziadavkdm, najmd s cielom zaistit
bezpecnost informdcif. Priemyselné odvetvia Unie by
mali mat moznost vyuzivat na obstardvanie urcitych
komponentov a sluzieb zdroje mimo Unie v pripade
preukdzanych vyraznych vyhod z hladiska kvality a ndkla-
dov, avsak so zretelom na strategickti povahu programov
a poziadavky Unie v oblasti bezpecnosti a kontroly
vyvozu. Mali by sa vyuzit investicie verejného sektora
a skisenosti a odborné znalosti subjektov priemyslu
vratane tych, ktoré boli ziskané pocas fiz vymedzenia,
vyvoja a validdcie programov, a zdroveii by sa malo
zabezpecit, aby sa neporuSovali pravidld konkurencnej
verejnej sutaze.

S cielom lepsie posudit celkové naklady produktu, sluzby
alebo préce, ktoré st predmetom verejného obstardvania,
vratane ich dlhodobych prevadzkovych ndkladov, by sa
pocas obstardvania podla potreby mali zohladnit celkové
naklad pocas uzito¢ného zivotného cyklu produktu,
sluzby alebo prace, ktoré si predmetom obstardvania,
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() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady

a to pouzitim pristupu zalozeného na ndkladovej efek-
tivnosti, ako s napr. ndklady pocas celého Zzivotného
cyklu v pripade obstardvania, pri ktorom je najdolezi-
tejsim  kritériom na udelenie zdkazky ekonomicky
najvyhodnej$ia ponuka. Verejny obstardvatel by na
tento tcel mal zaistit, Ze metodika, ktord sa md pouzit
na vypocet nakladov pocas uzitoéného Zzivotného cyklu
produktu, sluzby alebo price, sa vyslovne uvidza
v zmluvnych dokumentoch alebo v ozndmeni o zmluve,
a ze umoziuje overenie presnosti informdcii poskytnu-
tych uchddza¢mi.

Satelitnd navigicia je komplexnd technoldgia, ktord sa
neustdle vyvija. V stvislosti s verejnymi zakazkami uzat-
vorenymi v ramci programov Galileo a EGNOS to vyvo-
ldva neistotu a rizikd vzhladom na skuto¢nost, Ze sa
takéto zdkazky mozu tykat zariadeni alebo dlhodobého
poskytovania sluzieb. Takéto charakteristiky si vyzadujii
prijatie osobitnych opatreni, ktoré sa budd uplatiovat
popri pravidldch stanovenych nariadenim (EU, Euratom)

€. 966/2012. Verejny obstardvatel by mal mat preto
moinost’ obnovit spravodlivé podmienky hospodarskej
sitaze v pripade, ked podnik alebo podniky maji uz
pred verejnou sitazou doverné informdcie o ¢innostiach
savisiacich s verejnou sttazou. Ziroveii by mal mat
moznost uskutocnif obstardvanie formou zdkazky
rozdelenej na podmienené casti, za urcitych podmienok
pripojit k zmluve v rdmci jej plnenia dodatok, alebo tiez
stanovit minimalny podiel zdkazky so subdodévatel'skym
plnenim. Napokon z dévodu neistoty stvisiacej s techno-
logiami, ktord je pre programy Galileo a EGNOS
priznaénd, nemdzu byt ceny verejnych zdkaziek vzdy
uréené presne, a preto by sa mali uzatvarat zmluvy
v osobitnej forme, v ktorych by sa neuviedla presnd
a konecnd cena a ktoré by obsahovali dolozky o ochrane
finanénych zdujmov Unie.

Je potrebné poznamenat ze v sulade s ¢lankom 4 ods. 3
Zmluvy o Eurépskej tnii (,ZEU“) by sa ¢lenské $tity mali
zdrzat akychkolvek opatreni, ktoré by mohli poskodit
programy Galileo a EGNOS alebo sluzby. Malo by sa
tieZ vyjasnif, Ze dotknuté clenské Stity by mali prijat
vetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecili ochranu
pozemnych stanic nachddzajicich sa na ich dzemiach.
Clenské stéty a Komisia by navyse mali spolocne s prislus-
nymi medzindrodnymi subjektmi a regulaénymi orgdnmi
zabezpecit, aby bolo dostupné radiové frekvencné spek-
trum ustanovené v rdmci programu Galileo a aby bolo
chrinené s ciefom umoznif plny rozvoj a vyuZivanie
aplikdcii zaloZenych na uvedenom systéme v siilade
s rozhodnutim  Eurépskeho parlamentu a Rady
& 243/2012/EU ().

So zrete[om na svetovy rozmer systémov je dolezité, aby
Unia v ramci programov Galileo a EGNOS uzatvarala

¢ 243/2012/EU zo

14. marca 2012, ktorym sa zriaduje viacrocny program politiky
radiového frekvenéného spektra (U. v. EU L 81, 21.3.2012, s. 7).

(43)

(44)

(46)

(47)

dohody s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizd-
ciami v silade s clinkom 218 ZFEU, predovsetkym
s cielom zaistit ich hladky priebeh, zaoberat sa istymi
otdzkami tykajicimi sa bezpecnosti a spoplatnenia, opti-
malizovat sluzby poskytované obcanom Unie a splmt
potreby tretich krajin a medzindrodnych organizacii.
Zaroveni je v relevantnych pripadoch potrebné prispd-
sobit existujice dohody zmendm v programoch Galileo
a EGNOS. Pri priprave alebo vykondvani tychto dohod
moéze Komisia v rozsahu dloh, ktoré jej boli zverené
tymto nariadenfm, poZziadat o pomoc ESVC, agentdru
ESA a Agentdru pre eurpsky GNSS.

Malo by sa potvrdif, Ze Komisia pri plneni niektorych
svojich dloh neregulatnej povahy moze v pripade
potreby vyuzit v nevyhnutnom rozsahu technickd
pomoc urcitych externych strdn. Rovnaka technicka
pomoc mozu vyuzivat aj iné subjekty zapojené do
verejnej spravy programov Galileo a EGNOS pri plneni
tloh, ktoré im boli zverené podla tohto nariadenia.

Unia je zalozeni na dodrziavani zdkladnych prdv,
a najmd cldnkov 7 a 8 Charty zdkladnych prav Eurépskej
tnie, v ktorych sa vyslovne uzndva zdkladné pravo na
sikromie a ochranu osobnych ddajov. V  rdmci
programov Galileo a EGNOS by sa mala zabezpecit
ochrana osobnych tdajov a stikromia.

Finanéné zdujmy Unie by sa mali chrénif primeranymi
opatreniami pocas celého vydavkového cyklu vratane
predchddzania nezrovnalostiam, ich zistovania a vy3etro-
vania, vymdhania stratenych, neoprdvnene vyplatenych
alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov a v
pripade potreby aj ukladanim sprdvnych a finanénych
sankcif v stlade s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Eurépsky parlament a Rada musia byt pravidelne infor-
movani o vykondvani programov Galileo a EGNOS,
najmd pokial ide o rizikové riadenie, ndklady, casovy
harmonogram a vykonnost. Eurépsky parlament, Rada
a Komisia okrem toho zasadnd v medziinstituciondlnom
vybore programu Galileo v stilade so spolo¢nym prehla-
senim o medziinstituciondlnom vybore programu Galileo
uverejnenym spolocne s tymto nariadenim.

Komisia by mala na zdklade dohodnutych ukazovatelov
vyhodnocovat G¢innost a efektivnost opatreni prijatych
na ucely uskutocfiovania cielov programov Galileo
a EGNOS.
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(48) S cielom zaistit bezpecnost systémov a ich fungovania by
sa mala Komisii udelit prdvomoc prijimat akty v silade
s clankom 290 ZFEU, pokial ide o vysokd mieru objek-
tivnosti potrebnej na zaistenie bezpe¢nosti systémov
a ich fungovania. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych pric uskuto¢nila vhodné konzulticie,
a to aj na expertnej Grovni. Pri priprave a vypracovdvani
delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit sicasné,
v€asné a vhodné postipenie prislusnych dokumentov
Eurépskemu parlamentu a Rade.

49) S ciefom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tohto nariadenia by sa vykondvacie pravomoci mali
udelit Komisii. Tieto prdvomoci by sa mali vykondvat
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢ 182/2011 (1).

(50)  KedZe riadna verejnd sprava si vyzaduje jednotné riadenie
programov Galileo a EGNOS, rychlejie rozhodovanie
a rovnaky pristup k informdcidm, na praci Vyboru pre
eurdpske programy GNSS (,vybor“) zriadeného na posky-
tovanie pomoci Komisii by mali mat moznost zicast-
fiovat sa ako pozorovatelia zdstupcovia Agentdry pre
eurdpsky GNSS a agentiiry ESA. Z rovnakych dovodov
by mali maf moznost zicastiovat sa na praci vyboru
zastupcovia tretich krajin alebo medzindrodnych organi-
zacif, ktori uzavreli s Uniou medzindrodni dohodu,
s vyhradou bezpe¢nostnych obmedzeni a v stlade s usta-
noveniami takejto dohody. Tito zdstupcovia Agentiry pre
eur6psky GNSS, agentiiry ESA, tretich krajin a medzind-
rodnych organizicii nie st oprdvneni zacastiovat sa
hlasovania vyboru.

(51)  Kedze ciel tohto nariadenia, a to zriadenie a vyuZivanie
systémov satelitnej navigdcie, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na trovni ¢lenskych Stitov, pretoze presahuje
finanéné a technické moznosti jednotlivych ¢lenskych
Statov, ale v dosledku jeho rozsahu a dcinkom ho
mozno lepsie dosiahnut na drovni Unie, Unia moze
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢dlanku 5 ZEU. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje
rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciela.

(52)  Spolo¢ny podnik Galileo vytvoreny nariadenim Rady (ES)
¢. 876/2002 (3 ukondil svoju c¢innost 31. decembra
2006. Nariadenie (ES) ¢.876/2002 by sa preto malo
zrusit.

()) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo
16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vSeobecné
zésady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské 3tity kontroluja
vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢.876/2002 z 21. mdja 2002, ktorym sa
zakladd spolo¢ny podnik Galileo (U. v. ES L 138, 28.5.2002, s. 1).

(53) Vzhladom na potrebu vyhodnocovat programy Galileo
a EGNOS, rozsah zmien, ktoré sa maji vykonat v naria-
deni (ES) ¢. 683/2008 a v zdujme jasnosti a prdvnej
istoty by sa nariadenie (ES) ¢. 683/2008 malo zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet

Tymto nariadenim sa ustanovuji pravidld zriadenia a vyuZivania
systémov v rdmci eurdpskych programov satelitnej navigicie
vratane pravidiel sprvy a finan¢ného prispevku Unie.

Cldnok 2
Eurépske systémy a programy satelitnej navigicie

1. Eurdpske programy satelitnej navigécie, Galileo a EGNOS,
zahifiaji vSetky Cinnosti potrebné na vymedzenie, vyvoj, vali-
déciu, vybudovanie, previddzku, obnovu a zdokonalenie eurdp-
skych systémov satelitnej navigdcie, a to systému zriadeného
v rdmci programu Galileo a systému EGNOS, ako aj na zaistenie
ich bezpecnosti a interoperability.

Uvedené programy majd tiez za ciel maximalizovat socidlno-
ekonomické vyhody eurdpskych satelitnych navigacnych systé-
mov, najmid propagiciou vyuZivania systémov a podporou
rozvoja aplikdcii a sluzieb zaloZenych na uvedenych systémoch.

2. Systém zriadeny v rdmci programu Galileo je civilny
systtm pod civilngym dohladom a nezavisld infrastruktara
globdlneho satelitného navigacného systému (GNSS), ktort
tvori ststava satelitov a globdlna sief pozemnych stanic.

3. Systém EGNOS je infrastruktira regiondlneho satelitného
naviga¢ného systému na monitorovanie a korekciu otvorenych
signdlov vysielanych existujiicimi globdlnymi systémami sate-
litnej navigdcie, ako aj signdlov z otvorenej sluzby pontkanej
systémami zriadenymi v rdmci programu Galileo, ked' sa stant
dostupné. Zahffia pozemné stanice a niekolko transpondérov
nain$talovanych na geostaciondrnych satelitoch.
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4. Osobitnymi cielmi programu Galileo je zabezpecit, aby sa
signdly vysielané systtmom vytvorenym v rdmci tohto
programu mohli vyuzivat na plnenie tychto funkcif:

a) poskytovat otvorend sluzbu (Open Service — OS), ktorej
pouzivanie je bezplatné a ktord zabezpeluje informaécie
o polohe a synchronizdcii, uréenej najmd na masové pouzi-
vanie satelitnej navigdcie;

b) prispievat prostrednictvom = signdlov otvorenej sluzby
systému Galileo afalebo v spoluprici s inymi systémami
satelitnej navigicie k sluzbdm monitorujicim integritu,
ktoré st zamerané na pouzivatelov aplikdcii ochrany Zzivota
v stlade s medzindrodnymi normami;

¢) poskytovat komerént sluzbu (Commercial Service — CS) na
Ucely vyvoja aplikdcil na profesiondlne alebo komercné tcely
vdaka vys§im vykonom a tdajom s vy$Sou pridanou
hodnotou v porovnani s otvorenou sluzbou;

d) poskytovat verejnii regulovant sluzbu (Public Regulated
Service — PRS) ur¢ent len pre pouzivatelov schvilenych
vlddou na ucely citlivych aplikdcii, ktoré si vyzaduja vysoku
mieru nepretrZitosti poskytovania sluzby, a to bezplatne pre
¢lenské staty, Radu, Komisiu, ESVC a pripadne riadne oprav-
nené agenttry Unie; tito sluzba vyuziva odolné a sifrované
signdly. Otdzka spoplatnenia sluzby pre ostatnych odbera-
telov PRS uvedenych v ¢ldanku 2 rozhodnutia ¢ 1104/
2011/EU sa bude posudzovat v kazdom jednotlivom pripade
a prislusné ustanovenia sa stanovia v dohodich uzavretych
v stlade s ¢lankom 3 ods. 5 uvedeného rozhodnutia;

e) prispievat k patracej a zdchrannej podpornej sluzbe (Search
and Rescue Support Service — SAR) systému COSPAS-
SARSAT prostrednictvom detekcie ntdzovych signdlov
vysielanych majdkmi, lokalizdcie tychto majikov a spitného
zasielania sprav.

5. Osobitnymi cielmi programu EGNOS je zabezpecit, aby sa
signdly vysielané systémom EGNOS mohli vyuzivat na plnenie
tychto funkcit:

a) poskytovat otvorent sluzbu (OS), ktord je pre uZivatela
bezplatnd a ktord zabezpecuje informdcie o polohe
a synchronizdcie, ur¢enej najmi na masové pouZzivanie sate-
litnej navigicie v oblasti pokrytej systémom EGNOS;

b) poskytovat sluzbu $irenia komer¢nych tdajov, a to EGNOS
Data Access Service — EDAS, na podporu vyvoja aplikdcii na
profesiondlne alebo komeréné ticely vdaka vyssim vykonom
a udajom s vy$Sou pridanou hodnotou v porovnani s otvo-
renou sluzbou tohto systému;

¢) poskytovanie sluzby ochrany Zivota (SoL) uréenej pre pouzi-
vatelov, pre ktorych je podstatnd bezpecnost; tito sluzba,
ktord sa poskytuje bez priamych poplatkov pre pouziva-
telov, osobitne vyhovuje poziadavkdm urcitych odvetvi na
nepretrzitost, dostupnost a presnost a zahffia spravu o inte-
grite, ktord umozfiuje upozornit pouzivatela na poruchy
alebo signdly ,mimo tolerancie“ v systémoch zosilnenych
systémom EGNOS v oblasti pokrytia.

Prednostne sa ¢o najskor poskytuji uvedené funkcie na
tzemiach clenskych stitov, ktoré sa geograficky nachddzaja
v Eurépe.

Geografické pokrytie sluzbami systému EGNOS mozZno rozsirit
na iné regiony sveta, najmi na uzemia kandidatskych krajin,
tretich krajin pridruzenych k jednotnému eurépskemu nebu
a krajin eurdpskej susedskej politiky za predpokladu technickej
uskuto¢nitelnosti a na zdklade medzindrodnych dohod. Néaklady
na takéto rozsirenie vratane stvisiacich nakladov na vyuZivanie
sa nehradia zo zdrojov uvedenych v ¢lanku 9. Toto rozsirenie
nesposobi odklad rozsirenia geografického pokrytia systému
EGNOS na celé tzemie ¢lenskych $tatov, ktoré sa geograficky
nachddza v Eurdpe.

Cldnok 3
Fizy programu Galileo

Program Galileo tvoria tieto fazy:

a) faza vymedzenia, pocas ktorej sa navrhla struktiira systému
a stanovili sa jej prvky a ktord sa skoncila v roku 2001;

b) fdza vyvoja a validdcie, ktord md byt podla plinu dokoncend
31. decembra 2013 a zahffia vyrobu a vypustenie prvych
satelitov, zriadenie prvej pozemnej infrastruktiry a vietky
¢innosti a tkony potrebné na validdciu systému na obeZnej
dréhe;

¢) fdza rozmiestiiovania, ktorej cielom je, aby sa ukonéila do
31. decembra 2020, a ktord zahfna:

i) vystavbu, zriadenie a ochranu celej vesmirnej infrastruk-
tiry, najmé vSetkych satelitov potrebnych na dosiahnutie
osobitnych cielov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 4 a poza-
dovanych ndhradnych satelitov, ako aj stavisiacu
postupnii tdrzbu a prevadzku;

i) vystavbu, zriadenie a ochranu celej pozemnej infrastruk-
tiry, najmd infrastruktiry potrebnej na kontrolu satelitov
a spracovanie satelitnych rddionavigaénych ddajov
a centier sluzieb a inych pozemnych centier, ako aj stvi-
siacu postupnil tdrzbu a prevadzku;
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iii) pripravu na fizu vyuZzivania, a to vrdtane pripravnych
Cinnosti stvisiacich s poskytovanim sluzieb uvedenych
v clanku 2 ods. 4;

d) fdza vyuzivania, ktord zahfna:

i) riadenie, udribu, sdstavné zdokonalovanie, vyvoj
a ochranu vesmirnych infrastruktdr vratane dobudovania
a riadenia zastardvania;

i) riadenie, wdrzbu, stistavné zdokonalovanie, vyvoj
a ochranu pozemnych infrastruktir, najmid centier
sluzieb a inych pozemnych centier, sieti a lokalit vritane
dobudovania a riadenia zastardvania;

iii) vyvoj buddcich generdcii systému a rozvoj sluzieb
uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 4;

iv) certifikacné a Standardizacné tkony stvisiace s progra-
mom;

v) poskytovanic a uvedenie na trh sluzieb uvedenych
v clanku 2 ods. 4;

vi) spoluprdcu s inymi GNSS; ako aj

vii) vSetky ostatné cinnosti potrebné na rozvoj systému
a zabezpecenie hladkého priebehu programu.

Faza vyuzivania zaéne postupne v rokoch 2014 az 2015 posky-
tovanim prvych sluzieb pre otvorentit sluzbu, pétraciu
a zdchrannd sluzbu a verejnd regulovant sluzbu. Tieto prvé
sluzby sa postupne zdokonalia a postupne sa zavedu dalsie
funkcie, ktoré st spresnené v osobitnych cieloch uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 4, s cielom dosiahnut plnt prevadzkova kapa-
citu do 31. decembra 2020.

Cldnok 4
Faza vyuzivania systému EGNOS

Faza vyuzivania systému EGNOS zahffia hlavne:

a) riadenie, tidrzbu, ststavné zdokonalovanie, vyvoj a ochranu
vesmirnych infrastruktir vritane dobudovania a riadenia
zastardvania;

=

riadenie, adrzbu, ststavné zdokonalovanie, vyvoj a ochranu
pozemnych infrastruktdr, najma sieti, lokalit a podpornych
zariadeni vratane dobudovania a riadenia zastardvania;

¢) vyvoj budicich genericii systému a rozvoj sluzieb uvedenych
v Clanku 2 ods. 5;

d) certifikacné a Standardizacné tkony stvisiace s programom;

e) poskytovanie sluzieb uvedenych v ¢lanku 2 ods. 5 a ich
uvéadzanie na trh;

f) vsetky prvky poddvajice dokaz o spolahlivosti systému
a jeho vyuzivania;

g) koordina¢né <¢innosti tykajice sa dosiahnutia osobitnych
cielov v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 5 druhym a tretim podod-
sekom.

Cldnok 5
Kompatibilita a interoperabilita systémov

1. Systémy, siete a sluzby zriadené v rdmci z programov
Galileo a EGNOS st z technického hladiska vzdjomne kompa-
tibilné a interoperabilné.

2. Systémy, siete a sluzby zriadené v rdmci programov
Galileo a EGNOS st kompatibilné a interoperabilné s inymi
systémami satelitnej navigdcie, ako aj s konvenénymi navigac-
nymi prostriedkami, ak st takéto poziadavky na kompatibilitu
a interoperabilitu ustanovené v medzindrodnej dohode uzavretej
v stlade s ¢lankom 29.

Clanok 6
Vlastnictvo

Unia je vlastnikom vsetkého hnutelného a nehnutelného
majetku, ktory sa vytvoril alebo vyvinul v rdmci programov
Galileo a EGNOS. Na tento ticel sa v pripade potreby uzavrii
s tretimi stranami dohody tykajice sa existujticich vlastnickych
prav.

Komisia zabezpe¢i prostrednictvom vhodného ramca optimdlne
vyuzivanie majetku uvedeného v tomto ¢lanku; predovsetkym
¢o najefektivnejSie spravuje prava duSevného vlastnictva stivi-
siace s programami Galileo a EGNOS, pricom zohladiuje
potrebu chranif priva dusevného vlastnictva Unie a daf im
hodnotu, zdujmy vsetkych zainteresovanych strdn a potrebu
harmonického vyvoja na trhoch i novych technoldgii. Na
uvedeny wcel zabezpedi, aby zmluvy uzatvorené v rdmci
programov Galileo a EGNOS zahffiali moznost prevodu prav
dusevného vlastnictva alebo udelovania licencie na vyuZzivanie
produktov, ktoré st vysledkom ¢innosti v rdmci uvedenych
programov, tretim osobam.

KAPITOLA 11
ROZPOCTOVY PRISPEVOK A MECHANIZMY
Clanok 7
Cinnosti

1. Rozpoctové prostriedky Unie urcené na programy Galileo
a EGNOS na obdobie rokov 2014 — 2020 podla tohto naria-
denia sa poskytuji na tcely financovania ¢innosti stvisiacich s:

a) dokoncenim fizy rozmiestiovania programu Galileo, ako sa
uvadza v ¢lanku 3 pism. ¢);
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b) fazou vyuzivania programu Galileo, ako sa uvddza v ¢lanku
3 pism. d);

¢) fizou vyuzivania programu EGNOS uvedenych v ¢lanku 4;

d) riadenim a monitorovanim programov Galileo a EGNOS.

2. Rozpoitové prostriedky Unie vyclenené na programy
Galileo a EGNOS sa v sulade s ¢lankom 9 ods. 2 poskytuji
aj na financovanie ¢innosti stivisiacich s vyskumom a vyvojom
zakladnych prvkov, akymi st ¢ipové subory a prijimace kompa-
tibilné s programom Galileo.

3. Z rozpoctovych prostriedkov Unie pridelenych na
programy Galileo a EGNOS sa hradia aj vydavky Komisie na
¢innosti v oblasti pripravy, monitorovania, kontroly, auditu
a vyhodnocovania nevyhnutné na riadenie programov a uskuto¢-
fiovanie osobitnych cielov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 4 a 5.
Takéto vydavky mozu pokryvatl najmi:

a) studie a stretnutia expertov;

b) informacné a komunikacné Cinnosti vratane instituciondlnej
komunikicie o politickych prioritich Unie, pokial priamo
stvisia s cielmi tohto nariadenia, a najmd vytvorenie stcin-
nosti s ostatnymi relevantnymi politikami Unie;

¢) siete informaénych technoldgii (IT), ktorych cielom je spra-
covanie alebo vymena informacif;

&

akakolvek technicki alebo administrativnu pomoc Komisii
na ucely riadenia programov.

4. Naéklady na programy Galileo a EGNOS a na ich jednotlivé
fazy sa jasne identifikované. Komisia v stlade so zdsadou trans-
parentného hospodarenia kazdoro¢ne informuje Eur6psky parla-
ment, Radu a vybor uvedeny v clanku 36 (dalej len ,vybor)
o prideleni finanénych prostriedkov Unie vritane rezervy na
nepredvidané vydavky na kazdi ¢innost uvedend v odseku 1,
2 a 3 tohto ¢lanku a o vyuziti tychto prostriedkov.

Cldnok 8
Financovanie programov Galileo a EGNOS

1.V silade s ¢linkom 9 financuje Unia ¢innosti tykajtice sa
programov Galileo a EGNOS uvedené v ¢ldnku 7 ods. 1, 2 a 3
s ciefom splnit ciele vyty¢ené v ¢lanku 2 bez toho, aby boli
dotknuté akékolvek prispevky z akéhokolvek iného zdroja
financovania vratane tych, ktoré st uvedené v odsekoch 2 a 3
tohto ¢lanku.

2. Clenské §tity mozu poziadaf o dodatocné finanéné
prostriedky na programy Galileo a EGNOS, aby sa pokryli doda-
toéné prvky v konkrétnych pripadoch, pod podmienkou, Zze
takéto dodatocné prvky nesposobia Ziadne finan¢né alebo tech-
nické zatazenie alebo oneskorenie v predmetnom programe.
Komisia na zdklade tejto Ziadosti a v sulade s postupom preska-
mania uvedenym v ¢lanku 36 ods. 3 rozhodne, ¢&i boli splnené
uvedené dve podmienky. Komisia informuje Eurdpsky parla-
ment, Radu a vybor o akychkolvek vplyvoch uplatiiovania
tohto odseku na programy Galileo a EGNOS.

3. Dodatoénymi finanénymi prostriedkami mo6zu na
programy Galileo a EGNOS prispievat aj tretie krajiny a medzi-
ndrodné organizicie. Podmienky a podrobné pravidld ich
prispievania sa stanovujii v medzindrodnych dohoddch uvede-
nych v clanku 29.

4. Dodato¢né finan¢éné prostriedky uvedené v odsekoch 2
a 3 tohto cldnku predstavuji vonkajsie pripisané prijmy v stlade
s ¢ldnkom 21 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Cldnok 9
Zdroje

1.  Finanéné krytie na vykondvanie Ccinnosti uvedenych
v ¢lanku 7 ods. 1, 2 a 3 a na pokrytie rizik stvisiacich s uvede-
nymi ¢innostami v obdobi od 1. janudra 2014 do 31. decembra
2020 je 7 071,73 miliénov EUR v beznych cendch.

Rocné rozpoctové prostriedky schvaluje Eurdpsky parlament
a Rada v medziach viacro¢ného finan¢ného rdmca.

Suma uvedend v prvom pododseku sa rozdeli na tieto kategérie
vydavkov v beznych cendch:

a) na Cinnosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 1) pism. a) 1930
miliéonov EUR;

b) na Cinnosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 1) pism. b) 3 000
miliénov EUR;

¢) na ¢innosti uvedené v ¢ldnku 7 ods. 1) pism. ¢) 1580
miliénov EUR;

d) na ¢innosti uvedené v ¢clanku 7 ods. 1) pism. d) a v ¢lanku 7
ods. 3) 561,73 miliénov EUR.

2. Bez toho, aby boli dotknuté sumy pridelené na vyvoj
aplikécif zalozenych na systémoch v rdmci programu Horizont
2020, sa z rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na
programy Galileo a EGNOS vrétane pripisanych prijmov finan-
cuju Cinnosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 az do vysky 100
miliénov EUR v beznych cendch.
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3. Komisia moze prerozdelit finanéné prostriedky z jednej
kategorie vydavkov, ako je stanovené v odseku 1 trefom podod-
seku pism. a) az d), do inej az do najviac 10 % sumy uvedenej
v odseku 1 prvom pododseku. Ak prerozdelenie dosiahne
celkovid sumu vyssiu ako 10 % sumy uvedenej v odseku 1
prvom pododseku, Komisia konzultuje s vyborom v silade
s konzulta¢nym postupom uvedenym v ¢lanku 36 ods. 2.

Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o kazdom
presune prostriedkov medzi kategériami vydavkov.

4. Tieto rozpocttové prostriedky sa pouzivaji v stlade s uplat-
nite[nymi ustanoveniami tohto nariadenia a nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012.

5. Viazané rozpoltové prostriedky na programy Galileo
a EGNOS sa poskytuji v ro¢nych splatkach.

6. Komisia spravuje rozpoctové zdroje uvedené v odseku 1
transparentne a ndkladovo #icinne. Komisia kazdorocne pred-
kladd Eurépskemu parlamentu a Rade sprivu o uplatiiovanej
stratégii riadenia nakladov.

Cldnok 10
Prijmy plyniice z programov Galileo a EGNOS

1. Prijmy plyntce z vyuZivania systémov vyberd Unia, odva-
dzajti sa do rozpoétu Unie a prideluji sa na programy Galileo
a EGNOS a najmi na ciel uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1. Ak sa
ukdze, ze prijmy presahujd rdmec toho, ¢o je potrebné na
financovanie fdz vyuZivania programov, akikolvek dpravu
zdsady pridelovania musi na ndvrh Komisie schvdlit Eurépsky
parlament a Rada.

2.V zmluvdch uzatvorenych so subjektmi zo stkromného
sektora sa moZe ustanovit mechanizmus rozdelovania prijmov.

3. Uroky ziskané z predbezného financovania vyplateného
subjektom, ktoré sii nepriamo zodpovedné za plnenie rozpoctu,
sa priradia k ¢innostiam, ktoré st predmetom dohody o delego-
vani alebo zmluvy uzatvorenej medzi Komisiou a dotknutym
subjektom. V stilade so zdsadou riadneho finan¢ného hospoda-
renia subjekty nepriamo zodpovedné za plnenie rozpoctu
otvoria cty, ktoré umoznia identifikdciu finan¢nych
prostriedkov a prislusnych trokov.

KAPITOLA III
VERE]NA SPRAVA PROGRAMOV GALILEO a EGNOS
Cldnok 11
Zasady spriavy programov Galileo a EGNOS

Verejnd sprava programov Galileo a EGNOS sa zakladd na
tychto zdsadach:

a) prisne rozdelenie tiloh a povinnosti medzi jednotlivé zicast-
nené subjekty, najmd medzi Komisiu, Agenttiru pre eurdpsky
GNSS a agenttru ESA, pricom hlavnd zodpovednost nesie
Komisia;

b) lojélna spoluprdca medzi subjektmi uvedenymi v pism. a)
a Clenskymi $tatmi;

) doslednd kontrola programov vritane striktného dodrzia-
vania ndkladov a harmonogramu vsetkymi zapojenymi
subjektmi v rdmci ich oblasti zodpovednosti so zretelom
na ciele programov Galileo a EGNOS;

d) optimalizdcia a racionalizdcia pouZivania existujicich
Struktiir s cielom vyhnit sa akémukolvek zdvojovaniu tech-
nickych znalosti;

e) vyuzitie osvedCenych systémov a technik projektového
riadenia na dohlad nad vykondvanim programov Galileo
a EGNOS so zretelom na osobitné poziadavky a s podporou
odbornikov v tejto oblasti.

Cldnok 12
Uloha Komisie

1. Komisia nesie celkovii zodpovednost za programy Galileo
a EGNOS. Riadi finan¢né prostriedky, ktoré boli poskytnuté na
zdklade tohto nariadenia a dohliada na vykondvanie v3etkych
¢innosti programov, najméd pokial ide o ich ndklady, casovy
harmonogram a vykonnost.

2. Okrem celkovej zodpovednosti uvedenej v clanku 1
a $pecifickych dloh uvedenych v tomto nariadeni Komisia:

a) zabezpecuje jasné rozdelenie tloh medzi jednotlivé subjekty
zapojené do programov Galileo a EGNOS a najmi prostred-
nictvom dohod o delegovani zveruje na tento tcel Agenttire
pre eurépsky GNSS a agenttire ESA tlohy uvedené v ¢lanku
14 ods. 2 a v ¢lanku 15 v uvedenom poradi;

b) zabezpecuje v€asné vykondvanie programov  Galileo
a EGNOS v rozsahu zdrojov vyclenenych pre programy
a v stlade s cielmi programov uvedenymi v ¢lanku 2.

Na tento déel zriaduje a zavddza vhodné ndstroje a $truktu-
rdlne opatrenia potrebné na identifikdciu, kontrolu, zmierfio-
vanie a monitorovanie rizik spojenych s programami;

¢) riadi v mene Unie a v rdmci svojej posobnosti vztahy
s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizaciami;
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d) poskytuje ¢lenskym $titom a Eurépskemu parlamentu véas
prislusné informécie tykajtice sa programov Galileo a EGNOS,
najmid pokial ide o riadenie rizik, celkové ndklady, rotné
prevadzkové ndklady kazdej vyznamnej polozky infrastruk-
tiry programu Galileo, prijmy, harmonogram a vykon, ako
aj prehlad vykondvania systémov a technik projektového
riadenia uvedenych v ¢ldnku 11 pism. e);

) hodnotit moznosti propagicie a zabezpelenia vyuZivania
eur6pskych satelitnych navigaénych systémov v jednotlivych
odvetviach hospoddrstva, a to i prostrednictvom analyzy
sposobu, ako mozno vyuzivat vyhody plyntce z tychto
systémov.

3. So zretelom na plynuly priebeh fiz rozmiestnovania
a vyuzivania programu Galileo a fizy vyuZzivania programu
EGNOS, ktoré st uvedené v ¢ldnkoch 3 a 4, Komisia podla
potreby prijme nevyhnutné opatrenia na:

a) riadenie a zmenSenie rizik spojenych s priebehom
programov Galileo a EGNOS;

b) vymedzenie fiz rozhodovania rozhodujicich pre hodnotenie
vykondvania programov;

¢) urcenie lokalizdcie pozemnej infrastruktiry systémov v stlade
s bezpe¢nostnymi poziadavkami a v nadvaznosti na otvo-
reny a transparentny proces a zabezpelenie jej fungovania;

d) ur¢enie technickych a prevadzkovych $pecifikdcii potrebnych
na plnenie funkcif uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 4 pism. b) a ¢)
a na vykondvanie vyvoja systémov.

Tieto vykondvacie akty sa prijimaji v sdlade s postupom
preskdmania uvedenym v ¢ldnku 36 ods. 3.

Cldnok 13
Bezpetnost systémov a ich previdzky

1. Komisia zaisti bezpecnost programov Galileo a EGNOS,
a to i bezpecnost systémov a ich prevadzky. Na tento tcel
Komisia:

a) zohladiuje potrebu dohladu a integricie v rdmci vietkych
programov tykajacich sa bezpe¢nostnych poziadaviek
a noriem;

b) zabezpecuje, aby celkovy vplyv uvedenych poziadaviek
a noriem podporoval dspe$ny priebeh programov, najmi
pokial ide o ndklady, riadenie rizika a harmonogram;

¢) ustanovuje mechanizmy koordindcie medzi jednotlivymi
zlCastnenymi subjektmi;

d) zohladnuje platné bezpecnostné normy a poziadavky
s cielom nezniZit vSeobecnd mieru bezpe¢nosti a neovplyvnit
fungovanie existujicich systémov zalozené na tychto
normdch a poziadavkdch.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 14 a 16 tohto naria-
denia a ¢ldnok 8 rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady
¢.1104/2011/EU, Komisia prijima delegované akty v stlade
s ¢ldnkom 35, v ktorych sa ustanovuji ciele na vysokej trovni
potrebné na zaistenie bezpecnosti programov Galileo a EGNOS
uvedenych v odseku 1.

3. Komisia stanovi potrebné technické S$pecifikicie a iné
opatrenia na dosiahnutie hlavnych cielov uvedenych v ods. 2.
Tieto vykondvacie akty sa prijimaji v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 36 ods. 3.

4.V stlade s ¢lankom 2 ods. 2 rozhodnutia 2010/427/EU
Komisii nadalej poméha pri vykone jej tiloh v oblasti vonkajsich
vztahov ESVC.

Cldnok 14
Uloha Agentiiry pre eur6psky GNSS

1.V stlade s usmerneniami Komisie Agenttira pre eurdpsky
GNSS:

a) zabezpeCuje, pokial ide o bezpetnost programov Galileo
a EGNOS a bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 13 a 16:

i) bezpecnostnt akreditdciu v stlade s kapitolou III naria-
denia (EU) ¢. 912/2010 prostrednictvom svojej Rady pre
bezpecnostnti akrediticiu; na tento Gcel bude iniciovat
bezpecnostné postupy, dohliadat na ich vykondvanie
a vykond audity bezpecnosti systému;

ii) previdzku strediska na monitorovanie bezpe¢nosti
systému  Galileo, ako sa uvddza v nariadeni (EU)
¢.912/2010 ¢lanku 6 pism. d), a to v stlade s normami
a poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 13 daného naria-
denia a pokynmi podla jednotnej akcie 2004/552/SZBP;

b) plni dlohy ustanovené v clanku 5 rozhodnutia ¢ 1104/
2011/EUa pomaha Komisii v sulade s ¢lankom 8 ods. 6
tohto rozhodnutia;



L 347/14

Uradny vestnik Eurépskej tinie

20.12.2013

¢) v ramci fiz rozmiestiiovania a vyuZivania program Galileo
a fdzy vyuzivania programu EGNOS prispieva k propago-
vaniu sluzieb uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 4 a 5 a ich
uvddzania na trh, a to i prostrednictvom vykondvania
potrebnej analyzu trhu, najmd prostrednictvom spravy,
o trhu pre aplikicie a sluzby, ktort kazdoro¢ne vypracuje
Agentira pre eurépske GNSS, nadviazanim Gzkych
kontaktov z pouzivatelmi a potencidlnymi pouZivatelmi
systémov s ciefom zhromazdit informdcie o ich potrebdch,
sledovanim vyvoja na podradenych trhoch satelitnej navi-
gécie a vypracovanim akéného planu zameraného na prijatie
sluzieb uvedenych v ¢linku 2 ods. 4 a 5 spoloenstvom
pouzivatelov, ktoré zahffiaji najmd prislusné normalizacné
a certifikatné ¢innosti.

2. Agentira pre eurdpsky GNSS plni aj iné dlohy stvisiace
s vykondvanim programov vratane uloh riadenia programov
Galileo a EGNOS a zodpovedd za ne. Tymito udlohami ju
Komisia poveri prostrednictvom dohody o delegovani prijatej
na zéklade rozhodnutia o delegovani v stilade s ¢lankom 58
ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 a tieto
tlohy zahfnaji:

a) prevadzkové Cinnosti vrdtane riadenia infrastruktiry systé-
mov, Udrzby a neustdleho zdokonalovania a obnovy systé-
mov, certifikacnych a Standardizaénych dkonov v rdmci
programov a s poskytovanim sluzieb uvedenych v ¢lanku
2 ods. 4 a 5;

b) vyvojové cinnosti a cinnosti rozmiestilovania stvisiace
s vyvojom a budicimi generdciami systémov a prispievanie
k vymedzeniu vyvoja sluzieb vritane obstardvania;

¢) podporu rozvoja aplikdcii a sluzieb zaloZenych na systé-
moch, ako aj zvySovanie povedomia o uvedenych aplikd-
cidch a sluzbdch vratane ur¢ovania, prepéjania a koordindcie
siete eurdpskych centier excelentnosti v oblasti aplikdcif
a sluzieb GNSS, vyuzitie odbornych znalosti verejného
a stikromného sektora a hodnotiace opatrenia tykajice sa
tejto propagicie a zvySovania povedomia;

d) podpora rozvoja zdkladnych prvkov, akymi st ¢ipové stibory
a prijimace podporované programom Galileo.

3. Dohoda o delegovani uvedenych v ods. 2 Agentire pre
eur6psky GNSS s osobitnym odkazom na verejného obstardva-
tela poskytuje vhodnd droveri samostatnosti a pravomoci
v rdmci rozsahu pdsobnosti clanku 58 ods. 1 pism. ¢) a ¢lanku
60 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012. Okrem toho sa v nej
ustanovia veobecné podmienky hospoddrenia s finanénymi
prostriedkami  zverenymi Agentire pre eurdpsky GNSS,
a najma ¢innosti, ktoré sa maji vykonat, stvisiace financovanie,

postupy riadenia, opatrenia na monitorovanie a kontrolu, opat-
renia uplatnitelné v pripade nedostatoéného plnenia zmlav
z hladiska ndkladov, harmonogramu a realizdcie, a pravidld
tykajice sa vlastnictva vSetkého hnutelného a nehnutelného
majetku.

Opatrenia na monitorovanie a kontrolu stanovia najmi schému
prognézy predbeznych ndkladov, systematické informovanie
Komisie o ndkladoch a harmonograme a v pripade rozdielu
medzi stanovenymi rozpoctami, vykonnostou a harmono-
gramom aj ndpravné opatrenia, ktorymi sa zaru¢i vybudovanie
infrastruktary v rozsahu pridelenych rozpoctov.

4. Agentara pre eurdpsky GNSS uzavrie s agentirou ESA
pracovné dojednania, ktoré st potrebné na plnenie ich prislus-
nych dloh v rdmci tohto nariadenia pre fizu vyuzivania
programov Galileo a EGNOS. Komisia informuje Eurdpsky
parlament, Radu a vybor o takychto pracovnych dojednaniach
uzavretych Agenttrou pre eurdpsky GNSS a o ich pripadnych
zmendch. Agentiira pre eurdpsky GNSS moze vidy, ak je to
vhodné, zvazif, ze sa obrdti na iné podniky verejného alebo
sukromného sektora.

5. Okrem dloh uvedenych v odsekoch 1 a 2 a v rozsahu
posobnosti  svojho poslania Agentira pre eur6psky GNSS
poskytuje Komisii svoje odborné znalosti a vietky informdcie
potrebné na plnenie jej dloh v rdmci tohto nariadenia vratane
hodnotenia moznosti podpory a zabezpeCenia vyuZitia
systémov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 pism. e).

6. Rozhodnutie o delegovani uvedené v odseku 2 tohto
¢lanku sa prekonzultuje s vyborom a v silade s konzulta¢nym
postupom uvedenym v ¢ldnku 36 ods. 2. Eurdpsky parlament,
Rada a vybor st vopred informovani o dohodach o delegovani,
ktoré maji uzavrief Unia zastéipend Komisiou a Agentira pre
europsky GNSS.

7. Komisia ozndmi Eurdpskemu parlamentu, Rade a vyboru
predbezné a kone¢né vysledky vyhodnotenia verejnych stitazi
a zmliv s podnikmi sikromného sektora vritane informdcif
o zaddvani zdkaziek subdodavatelom.

Cldnok 15
Uloha Eurépskej vesmirnej agentdiry

1.V stvislosti s fizou rozmiestiiovania programu Galileo
v zmysle ¢lanku 3 pism. c¢) Komisia bezodkladne uzavrie s agen-
tirou ESA dohodu o delegovani, v ktorej sa podrobne uvedd
tlohy tejto agentiry, najma pokial ide o navrhovanie a vyvoj
systému a jeho obstardvanie. Dohoda o delegovani s agenttrou
ESA sa uzavrie na zdklade rozhodnutia o delegovani prijatého
Komisiou v stlade s ¢linkom 58 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012.
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Pokial si to vyZaduje plnenie tloh a rozpoctu, ktoré st pred-
metom delegovania, v dohode o delegovani sa stanovia vseo-
becné podmienky hospoddrenia s finanénymi prostriedkami
zverenymi agentire ESA, a najmd Cinnosti, ktoré sa majt vyko-
nat, pokial ide o navrhovanie systému, vyvoj a obstardvanie,
suvisiace financovanie, postupy riadenia, opatrenia na monito-
rovanie a kontrolu, opatrenia uplatnitelné v pripade nedostato¢-
ného vykondvania zmlav z hladiska ndkladov, harmonogramu
a vykonnosti, ako aj pravidld tykajice sa vlastnictva vetkého
hnutelného a nehnutelného majetku.

Opatrenia na monitorovanie a kontrolu stanovia najma schému
prognézy predbeznych nakladov, systematické informovanie
Komisie o nakladoch a harmonograme a v pripade rozdielu
medzi stanovenymi rozpo¢tami, priebehom plnenia a harmono-
gramom ndpravné opatrenia, ktorymi sa zaru¢i vybudovanie
infrastruktdr v rozsahu pridelenych rozpoctov.

2. Rozhodnutie o delegovani uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku sa prekonzultuje s vyborom v siilade s konzultaénym
postupom uvedenym v ¢ldnku 36 ods. 2. Eurdpsky parlament,
Rada a Vybor budi Vopred informovani o dohode o delegovani,
ktorti majt uzavrief Unia zastiipend Komisiou a ESA.

3. Komisia ozndmi Eurépskemu parlamentu, Rade a vyboru
predbezné a kone¢né vysledky vyhodnotenia verejnych stfazi
a zmliv s podnikmi, ktoré ESA uzavrie, vritane informdcii
o zaddvani zdkaziek subdodavatelom.

4. Pokial ide o fzu vyuzivania programov Galileo a EGNOS
uvedenych v ¢ldnku 3 pism. d) a ¢lanku 4, pracovné dojednania
medzi Agentirou pre eur6psky GNSS a agentdrou ESA uvedené
v clanku 14 ods. 4 sa zaoberaju tlohou agentiry ESA pocas
uvedenej fazy a jej spoluprdce s Agenttirou pre eurdpsky GNSS,
najmd pokial ide o:

a) koncepciu, ndvrh, verejné obstardvanie, monitorovanie a vali-
ddciu v rdmci vyvoja buddcich generdcii systémov;

b) technickd podporu v rdmci previddzky a ddrzby existujicej
generdcie systémov.

Uvedené dojednania st v stlade s nariadenim (EU, Euratom)
¢.966/2012 a s opatreniami, ktoré ustanovila Komisia v stlade
s ¢lankom 12 ods. 3

5. Bez toho, aby tym bola dotknutd dohoda o delegovani
a pracovné dojednania uvedené v odsekoch 1 a 4, Komisia
moze od agentiiry ESA pozadovat technické znalosti a informa-
cie, ktoré potrebuje na plnenie svojich tloh podla tohto naria-
denia.

KAPITOLA 1V

ASPEKTY SUVISIACE S BEZPECNOSTOU UNIE A JEJ
CLENSKYCH STATOV

Cldnok 16
Jednotnd akcia

Vo vietkych pripadoch, ked prevadzka systemov moze mat
vplyv na bezpecnost Unie alebo jej clenskych titov, sa uplatnia
postupy ustanovené jednotnou akciou 2004/552/SZBP.

Cldnok 17
Uplatiiovanie predpisov o utajovanych skutocnostiach

V rozsahu tohto nariadenia:

a) kazdy clensky stit zabezpeci, aby jeho vnitrostitne bezpec-
nostné predpisy poskytovali stupefi ochrany utajovanych
skutocnosti EU, ktory je rovnocenny stupiiu, aky poskytuji
bezpe¢nostné predpisy uvedené v prilohe k rozhodnutiu
Komisie 2001/844(ES, ESUO, Euratom a bezpe¢nostné pred-
pisy Rady stanovené v prilohe k rozhodnutiu Rady
2013/488EU;

b) clenské staty bezodkladne informuji Komisiu o vndtrostat-
nych bezpecnostnych predpisoch uvedenych v pismene a);

¢) fyzické osoby s pobytom a prévnické osoby usadené v tretich
krajinich mozu nardbat s utajovanymi skutocnostami EU
tykajicimi sa programov Galileo a EGNOS, len ak sa na
ne v tychto krajinach vztahuji bezpe¢nostné predpisy zabez-
pecujice asponn taky stupent ochrany, aky zarucujd bezpec-
nostné predpisy Komisie ustanovené v prilohe k rozhodnutiu
2001/844/ES, ESUO, Euratom a bezpecnostné predpisy Rady
ustanovené v prilohdch k rozhodnutiu 2013/488/EU.
Rovnocennost bezpe¢nostnych predpisov uplatiiovanych
v tretich krajindch alebo medzindrodnych organizdcidch sa
vymedzi v dohode o bezpecnosti informdcii medzi Uniou
a danou trefou krajinou alebo medzindrodnou organizdciou,
a to v stlade s postupom ustanovenym v ¢linku 218 ZFEU
a so zretelom na ¢ldnok 13 rozhodnutia 2013/488/EU;

d) bez toho, aby bol dotknuty cldnok 13 rozhodnutia
2013/488EU a predpisy, ktorymi sa riadi oblast priemy-
selnej bezpecnosti, uvedené v prilohe k rozhodnutiu
2001/844ES, ESUO, Euratom, sa fyzickym osobdm alebo
prévnick}’rm osobam, tretim krajindm alebo medzindrodnym
organizdcidm moze podla potreby a na individudlnom
zdklade poskytndf pristup k utajovanym skuto¢nostiam EU,
a to podla povahy a obsahu takychto skuto¢nosti, prijem-
covej potreby poznat takéto skutocnosti a stupnia vyhodnosti
pre Uniu.
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KAPITOLA V
VEREJNE OBSTARAVANIE
ODDIEL 1

VSeobecné ustanovenia tykajiice sa verejnych zdkaziek
uzavretych v rdmci fdz rozmiestiiovania a vyuZivanie
programu galileo a fdzy rozmiestfiovania programu egnos

Cldnok 18
Vseobecné zdsady

Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia potrebné na ochranu
zékladnych zdujmov Unie v oblasti bezpecnosti alebo verejnej
bezpecnosti alebo na splnenie poziadaviek Unie na kontrolu
vyvozu, sa vo fidzach rozmiestiiovania a vyuzivania programu
Galileo a vo faze vyuzivania programu EGNOS uplatiiuje naria-
denie (EU, Euratom) ¢ 966/2012. Okrem toho sa vo fizach
rozmiestiiovania a vyuzivania programu Galileo a vo fize vyuzi-
vania programu EGNOS uplatiiuja tieto vSeobecné zdsady: otvo-
reny pristup a spravodlivd hospodirska sitaz v celom odvet-
vovom doddvatelskom refazci, verejné siifaze na zdklade trans-
parentnych a aktualizovanych informadcii, jasné oznamovanie
uplatnitelnych pravidiel verejného obstardvania, vyberovych
kritérif a kritérii pridelovania zdkaziek a akychkolvek dalsich
relevantnych informdcii v zdujme zabezpecenia rovnakych
podmienok pre vietkych potencidlnych uchddzacov.

Cldnok 19
Konkrétne ciele

Pocas postupu verejného obstardvania budil verejni obstardva-
telia vo svojich vyzvach na predkladanie ponik sledovat tieto
ciele:

a) presadzovanie Co najsirSej a o najviac otvorenej Gcasti viet-
kych podnikov, najmi novych subjektov a MSP, v celej Unii,
a to aj tym, Ze uchddza¢i sa budd nabddat k zaddvaniu
zdkaziek subdodédvatelom;

b) zamedzenie moznému zneuZivaniu dominantného posta-
venia a zdvislosti od jedného dodévatela;

¢) vyuzitie predchddzajicich investicii verejného sektora a ziska-
nych poznatkov, ako aj skdsenosti a odbornych znalosti
subjektov priemyslu vrdtane tych, ktoré sa ziskali pocas
fazy vymedzenia, fizy vyvoja a validicie a fazy rozmiestiio-
vania programov Galileo a EGNOS, pricom je potrebné
zabezpeCif dodrziavanie pravidiel konkurenénej verejnej
sttaze;

d) vyuzitie viacerych zdrojov vidy, ked je to vhodné, aby sa
zabezpecilo lepsie celkové riadenie programov Galileo
a EGNOS, ich ndkladov a harmonogramu;

e) zohladnenie vidy, ked je to vhodné, celkovych ndkladov
pocas uzito¢ného Zzivotného cyklu produktu, sluzby alebo
préce, ktoré st predmetom verejného obstardvania.

ODDIEL 2

Osobitné ustanovenia tykajiice sa verejného obstardvania
uskutociiovaného v rdmci fdz rozmiestiiovania a vyuZivania
programu galileo a fdzy rozmiestiiovania programu egnos

Cldnok 20
Stanovenie spravodlivych stitaznych podmienok

Verejny obstardvatel prijme vhodné opatrenia na stanovenie
spravodlivych stitaznych podmienok v pripade, Ze predchddza-
juca acast podniku na cinnostiach stvisiacich s cinnostami,
ktoré st predmetom verejnej sutaze:

a) moze tento podnik zna¢ne zvyhodnit z hladiska dovernych
informdcif a teda vyvolat obavy, ¢ bude dodrzand zdsada
rovnakého zaobchddzania; alebo

b) mé vplyv na obvyklé sitazné podmienky alebo na nestran-
nost a objektivnost alebo plnenie zmlav.

Uvedené opatrenia nebudt nartiSat hospoddrsku stitaz, alebo
ohrozovat rovnost zaobchddzania alebo dovernost zozbiera-
nych informdcii o podnikoch, ich obchodnych vztahoch a struk-
tare ich ndkladov. V tejto stvislosti uvedené opatrenia prihlia-
daju na druh a podmienky navrhovanej zmluvy.

Cldnok 21
Bezpecnost informdcii

Ak ide o zakazky, ktoré zahfnaja, vyzaduju si ajalebo obsahuji
utajované skuto¢nosti, verejny obstardvatel upresni v sttaznych
podkladoch opatrenia a poziadavky potrebné na to, aby sa
zaistila bezpec¢nost tychto utajovanych skuto¢nosti na pozado-
vanej Grovni.

Cldnok 22
Spolahlivest doddvok

Verejni obstaravatel upresni v sttaznych podkladoch svoje
poziadavky vo vztahu k spolahlivosti doddvok a poskytovania
sluzieb na realizdciu zdkazky.

Cldnok 23
Zikazky rozdelené na podmienené casti

1. Verejny obstardvatel moze uskutocnif obstardvanie
formou zdkazky rozdelenej na podmienené casti.

2. Zékazka rozdelend na podmienené Casti obsahuje pevnt
Cast, na ktord sa vztahuje rozpoctovy zévizok, z ktorého
vyplynie pevny zdvizok vykondvat price a poskytovat sluzby
zmluvne dohodnuté pre dand <ast, a jednu alebo niekolko casti
podmienenych z hladiska rozpoctu a vykondvania. V sttaznych
podkladoch sa uvedd informdcie 3$pecifické pre zakazky
rozdelené na podmienené Casti. Vymedzi sa v nich najmd
predmet zdkazky, cena zdkazky a pravidld uskuto¢nenia pric,
dodéavok a sluzieb v rdmci jednotlivych Casti.
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3. Vykony uskutofiované v rdmci pevnej casti zdkazky
tvoria stdrzny celok; to isté plati pre vykony uskutociované
v rdmci jednotlivych podmienenych casti so zretefom na
vykony uskuto¢nené v ramci vietkych predchddzajiicich casti.

4. Plnenie kazdej podmienenej Ccasti zdkazky podlicha
rozhodnutiu verejného obstardvatela ozndmenému doddvatelovi
za podmienok stanovenych v zmluve. V pripade oneskoreného
potvrdenia podmienenej Casti zdkazky alebo jej nepotvrdenia
méd dodévatel ndrok na ndhradu za cakanie alebo za nedo-
drzanie zmluvy.

5. Ak so zretelom na osobitni Cast verejny obstardvatel
skonstatuje, ze price, doddvky alebo sluzby dohodnuté pre
tito Cast neboli dokoncené, moze ziadat ndhradu skody a vypo-
vedat zmluvu, ak to zmluva umozniuje a za podmienok v nej
ustanovenych.

Cldnok 24
Zikazky s ndkladovo kalkulovanou cenou

1. Verejny obstaravatel si moze zvolit zdkazku s ndkladovo
kalkulovanou cenou vetkych vykonov alebo ich ¢asti v rozsahu
cenového stropu za podmienok ustanovenych v odseku 2.

Cenu, ktord sa ma zaplatit za takéto zakazky, tvori ndhrada
vSetkych skuto¢nych vydavkov, ktoré vznikli dodéavatelovi
v stvislosti s plnenim zdkazky, ako sii vydavky na pracovnd
silu, materidl, spotrebny materidl a pouzivanie zariadeni a infra-
Struktdr nevyhnutnych na plnenie zdkazky. K tymto vydavkom
sa pripocita bud’ pausdlna suma pokryvajiica vieobecné vydavky
a zisk, alebo suma pokryvajiica vieobecné vydavky a odmena
v zdvislosti od splnenia cielov tykajiicich sa dosiahnutia
vysledkov a dodrzania harmonogramu.

2. Verejny obstardvatel si moze zvolit zmluvu s nakladovo
kalkulovanou cenou vetkych vykonov alebo ich ¢asti v pripade,
Ze objektivne nie je mozZné presne stanovif pevnd cenu
a mozno primerane preukizat, Ze takito pevnd cena by bola
neobvykle vysoka kvoli neistote stvisiacej s realizdciou zdkazky,
pretoze:

a) zdkazka sa vztahuje na prvky, ktoré si velmi komplexné
alebo sa v spojitosti s nimi vyuZziva nova technoldgia,
a preto st s fiou spojené znacné technické rizikd; alebo

=z

¢innosti, ktoré st predmetom zdkazky, musia z prevadzko-
vych dovodov zacat bezodkladne, aj ked eSte nemozno
stanovit celkovi pevnt a kone¢nd cenu, pretoze jestvujl
znaéné rizikd alebo plnenie zmluvy scasti zdvisi od plnenia
inych zmlav.

3. Cenovym stropom je v pripade zmluvy s ndkladovo
kalkulovanou cenou vietkych alebo ¢asti vykonov maximdalna

splatnd cena. Mozno ju prekrocit len vo vynimoé¢nych, riadne
odovodnenych pripadoch a s predchddzajicim shlasom verej-
ného obstardvatela.

4.V sufaznych podkladoch v rdmci postupu verejného
obstardvania tykajiceho sa zakaziek s nakladovo kalkulovanou
cenou vsetkych alebo ¢asti vykonov sa spresnia:

a) povaha zakazky, t. j. Ze je to zdkazka s nakladovo kalkulo-
vanou cenou vetkych alebo ¢asti vykonov v rozsahu ceno-
vého stropu;

b) v pripade zdkazky s nédkladovo kalkulovanou cenou ¢asti
vykonov polozky zdkazky, ktoré st zahrnuté do kontrolo-
vanych nékladov;

¢) vyska cenového stropu;

d) kritérid na vyhodnotenie ponuky, na zaklade ktorych sa musi
dat posadit pravdepodobnost dodrzania pldnovaného
rozpoctu, nahraditelnych ndkladov, mechanizmov urcenia
uvedenych ndkladov, zisku uvedeného v ponuke;

¢) druh sumy uvedenej v odseku 1, ktord sa pripocita k vydav-
kom;

f) pravidld a postupy zistovania oprdvnenosti nidkladov na
plnenie zmluvy planovanych uchddza¢om v silade so zdsa-
dami uvedenymi v odseku 5;

g) uctovné pravidld, ktorymi sa musia riadit uchddzaci;

h) parametre zmeny v pripade zmluvy s ndkladovo kalkulo-
vanou cenou Casti vykonov, ktord sa ma zmenit na zmluvu
s pevnou a kone¢nou cenou.

5. Naklady dodévatela vynalozené pocas plnenia zmluvy
s ndkladovo kalkulovanou cenou vietkych alebo casti vykonov
st opravnené iba v pripade, ak:

a) boli skuto¢ne vynaloZené pocas trvania zmluvy, s vynimkou
ndkladov na zariadenia, infrastruktiry a nehmotny majetok
nevyhnutny na plnenie zmluvy, ktoré mozno povazovat za
opravnené v celom rozsahu ich kipnej hodnoty;

b) st uvedené v plinovanom rozpocte, ktory bol pripadne
upraveny dodatkami k povodnej zmluve;

¢) st nevyhnutné na plnenie zmluvy;

d) vyplyvaji z plnenia zmluvy a boli vynalozené v suvislosti
s nou;
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e) daju sa identifikovat, overit, vykdzat v tGctovnictve doddva-
tela a urcit v stlade s Gétovnymi normami uvedenymi v tech-
nickych $pecifikdcidch a v zmluve;

f) st v sdlade s ustanoveniami platnych danovych préavnych
predpisov a pravnych predpisov socidlneho zabezpeenia;

g) neodchyluji sa od podmienok zmluvy;

h) st primerané, opodstatnené a vyhovuji poziadavkdm riad-
neho finanéného hospodarenia, najmi pokial ide o hospodar-
nost a efektivnost.

Dodévatel zodpovedd za zictovanie svojich ndkladov, riadne
vedenie svojich Gi¢tovnych knih alebo akéhokolvek iného doku-
mentu potrebného na preukdzanie skutocnosti, ze naklady,
o ktorych néhradu Ziada, mu skuto¢ne vznikli a si v sdlade
so zdsadami stanovenymi v tomto ¢ldnku. Néklady, ktoré doda-
vate] nemodze preukdzaf, sa povaZuji za neopravnené a ich
nahrada bude zamietnuta.

6.  Verejny obstardvatel zodpovedd za nasledujtce tlohy, aby
zaistil riadne plnenie zmliv s ndkladovo kalkulovanou cenou:

a) urcenie, ¢o mozno najrealistickej$i cenovy strop, pricom
vezme do tvahy flexibilitu potrebnii na zohladnenie tech-
nickych rizik;

b) zmena zmluvy s ndkladovo kalkulovanou cenou casti
vykonov na zmluvu s celkovou pevnou a konecnou cenou
hned, ako bude pocas plnenia zmluvy mozné stanovit
takiito pevnt a konecnii cenu; na tento Géel uréi parametre
zmeny, na zdklade ktorych sa uzavretd zmluva s ndkladovo
kalkulovanou cenou zmeni na zmluvu s pevnou a kone¢nou
cenou;

¢) prijatie opatreni na monitorovanie a kontrolu, ktorymi usta-
novi najmé schému zélohovych platieb na thradu ndkladov;

d) uréenie prislusnych zdsad, ndstrojov a postupov na plnenie
zmluvy, najmi na Gcely zistenia a kontroly opravnenosti
ndkladov vynalozenych doddvatelom alebo jeho subdodava-
telmi pocas plnenia zmluvy a na dcely pripojenia dodatkov
k zmluve;

e) kontrola, ¢i sa dodévatel a jeho subdoddvatelia riadia Gétov-
nymi normami stanovenymi v zmluve a povinnostou pred-
lozit preukazné G¢tovné doklady;

f) nepretrzita kontrola ucinnosti zdsad, ndstrojov a postupov
uvedenych v pism. d) pocas plnenia zmluvy.

Cldnok 25
Dodatky

Verejny obstardvatel a doddvatelia moézu zmenit zmluvu
dodatkom za predpokladu, Ze dodatok splha vsetky tieto
podmienky:

a) nemeni predmet zmluvy;
b) nenart$a ekonomickd rovnovihu zmluvy;

¢) nezavddza podmienky, ktoré by umoznili, ak by boli na
zaCiatku stanovené v stfaznych podkladoch, prijatie inych
ako povodnych uchddzacov, alebo vyber inej ako povodne

vybranej ponuky.

Cldnok 26
Zadanie zdkazky subdoddvatelom

1. Verejny obstardvatel poziada uchddzaca, aby prostrednic-
tvom konkuren¢nej verejnej stifaze na primeranych drovniach
zaddvania zdkazky subdoddvatelom zadal Cast zdkazky subdo-
davatelom — spolo¢nostiam, ktoré nepatria do skupiny uché-
dzaca, najmd novym ucastnfkom a malym a strednym
podnikom.

2. Verejny obstardvate] uvedie pozadovanii cast zdkazky,
ktord sa ma zadat subdoddvatelom, v podobe minimalneho
a maximdlneho percentudlneho podielu. Verejny obstardvatel
zabezpeci, aby takéto percentudlne podiely boli primerané
cielu a hodnote zdkazky, a vezme do tGvahy povahu dotknutého
odvetvia ¢innosti, a najmi zisteny stav hospoddrskej sutaze
a priemyselného potencidlu.

3. Ak uchddza¢ vo svojej ponuke uvedie, Ze nemd v Gmysle
zadat Ziadnu Cast zdkazky subdoddvatelom alebo zadd subdo-
davatelom podiel, ktory je mensi ako minimdlny podiel
uvedeny v odseku 1la, verejnému obstardvatelovi poskytne
dovody takéhoto postupu. Verejny obstardvatel predlozi
uvedend informdaciu Komisii.

4. Verejny obstardvatel moéze odmietnut subdodavatelov,
ktorych vybral zdujemca vo fze pridelenia pévodnej zmluvy
alebo uchddza¢ pocas plnenia zmluvy. Toto odmietnutie,
ktoré moze byt zalozené len na kritéridch vyberu uchddzacov
pre povodnd zmluvu, odovodni pisomne.

KAPITOLA VI
ROZNE USTANOVENIA
Clanok 27
Plénovanie

Komisia zostavuje ro¢ny pracovny program formou vykonava-
cieho pldnu hlavnych ¢&innosti, ktoré st potrebné na splnenie
osobitnych cielov programu Galileo stanovenych v ¢lanku 2
ods. 4 podla faz, ktoré st stanovené v ¢lanku 3, a osobitnych
cielov programu EGNOS stanovenych v ¢ldnku 2 ods. 5. Ro¢ny
pracovny program poskytuje aj financovanie tychto ¢innosti.



20.12.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 347/19

Uvedené vykondvacie opatrenia sa prijimajt v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 36 ods. 3

Cldnok 28
Opatrenia ¢lenskych stitov

Clenské $taty prijma vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie
dobrého fungovania programov Galileo a EGNOS vritane opat-
ren{ na zaistenie ochrany pozemnych stanic zriadenych na ich
tizemi, pricom tieto opatrenia sti minimélne rovnocenné s opat-
reniami poZadovanymi na ochranu eurépskych kritickych infra-
Struktdr v zmysle ustanoveni smernice Rady 2008/114/ES (!).
Clenské stity neprijmé Ziadne opatrenia, ktoré by mohli
poskodit programy alebo sluzby poskytované prostrednictvom
ich vyuzivania, najmi pokial ide o kontinuitu prevadzky infra-
Struktar.

Cldnok 29
Medzinirodné dohody

Unia moze v rdmci programov Galileo a EGNOS uzatvaraf
s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami dohody,
najma dohody o spoluprdci v sdlade s postupom podla ¢lénku
218 ZFEU.

Cldnok 30
Technickd pomoc

Na dcely vykondvania dloh technickej povahy uvedenych
v ¢ldnku 12 ods. 2 Komisia moZe vyuzivat nevyhnutnii tech-
nickdl pomoc, osobitne schopnosti a odborné znalosti prislus-
nych vnitrosdtatnych agenttr pre oblast vesmiru a pomoc nezé-
vislych expertov a subjektov schopnych poskytovat nezavislé
analyzy a stanoviskd o priebehu programov Galileo a EGNOS.

Rovnakd technickd pomoc moézu okrem Komisie vyuzivat aj
podniky zapojené do verejnej spravy programov, najmd Agen-
tira pre eur6psky GNSS a agentura ESA pri plneni uloh, ktoré
im boli zverené na zdklade tohto nariadenia.

Cldnok 31
Ochrana osobnych tidajov a sikromia

1. Komisia zabezpeci, aby pri navrhovani, zavadzani a vyuzi-
vani systtmov bola zarucend ochrana osobnych ddajov
a stkromia a aby jej primerané zdruky boli zaclenené do tychto
systémov.

2. Kazdé spracovanie osobnych tdajov v rdmci vykondvania
tiloh a cinnosti ustanovenych tymto nariadenim sa vykondva
v stlade s platnym pradvom v oblasti ochrany osobnych tdajov,

(") Smernica Rady 2008/114[ES z 8. decembra 2008 o identifikdcii
a oznaceni eurépskych kritickych infrastruktir a zhodnoteni potreby
zlepsit ich ochranu (U. v. EU L 345, 23.12.2008, s. 75).

najmd nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.45/2001 (3 a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
95/46[ES (*).

Cldnok 32
Ochrana finanénych zdujmov Unie

1. Komisia prijme vhodné opatrenia na zabezpelenie
ochrany finan¢nych zdujmov Unie pri vykondvani cinnosti
financovanych podla tohto nariadenia, a to prostrednictvom
uplatiovania opatreni na predchddzanie podvodom, korupcii
a akejkolvek inej nezdkonnej ¢innosti formou Géinnych kontrol
a v pripade zistenia nezrovnalosti formou vymahania neoprav-
nene vyplatenych sim a pripadne uplatilovanim d¢innych,
primeranych a odrddzajtcich sankcif.

2. Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov st oprav-
neni vykondvat audity na zdklade dokladov a kontroly na
mieste u vietkych prijemcov grantov, doddvatelov a subdodava-
telov, ktori na zdklade tohto nariadenia ziskali finan¢né
prostriedky Unie.

Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) moze vyko-
ndvat vySetrovania vritane kontrol a indpekcii na mieste
v pripade hospodarskych subjektov, na ktorych sa takéto finan-
covanie vztahuje priamo alebo nepriamo, v stlade s ustanove-
niami a postupmi ustanovenym1 v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) & 8832013 (%) a nariadeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 (), s cielom preukdzat pripadnii exis-
tenciu sprenevery, korupéného konania alebo ake]kolvek inej
nezékonnej ¢innosti poskodzujicej finanéné zdujmy Unie
v spojitosti s dohodou o grante alebo rozhodnutim o pridelen
grantu alebo zmluvou o financovani Uniou.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy a druhy pododsek, medzina-
rodné dohody uzavreté s tretimi krajinami a s medzindrodnymi
organizdciami, dohody o grante, rozhodnutia o prideleni grantu
a zmluvy uzavreté v rdmci uplatiiovania tohto nariadenia obsa-
huja ustanovenia, ktorymi sa Komisia, Dvor auditorov a OLAF
vyslovne splnomocnujii vykondvat takéto audity a vySetrovania
v sulade s ich pravomocami.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane fy21ckych 0sob pri spracovani
osobnych tidajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom
pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktbbra

1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov

a volnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)

¢.883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych

Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa

zruduje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999

a nariadenie Rady (Euratom) ¢.1074/1999 (U. v. EU L 248,

18.9.2013, s. 1).

(°) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996
o kontrolich a inspekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom chrdnif finanéné zdujmy Eurépskych spolocenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).

I
=



L 347/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

20.12.2013

Cldnok 33
Informovanie Eurépskeho parlamentu a Rady

1.  Komisia zabezpe¢i vykondvanie tohto nariadenia. Kazdo-
roéne pocas predkladania predbezného ndvrhu rozpoctu pred-
lozi Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o vykondvani
programov Galileo a EGNOS. Uvedend sprava obsahuje infor-
mdcie tykajlice sa programov, najmi pokial ide o riadenie rizik,
celkovych nakladov, ro¢nych prevadzkovych nékladov, prijmov,
harmonogramu a vykonnosti, ako sa uvddza v ¢lanku 12 ods. 2
pism. d), a pokial ide o fungovanie dohod o delegovani uzavre-
tych podla ¢lankov 14 ods. 2 a 15 ods. 1. Obsahuje:

a) prehlad pridelovania a vyuZivania finanénych prostriedkov
vyclenenych na programy, ako sa uvddza v clanku 7 ods. 4;

b) informdcie o stratégii riadenia ndkladov, ktord sleduje
Komisia podla ¢ldnku 9 ods. 6;

¢) hodnotenie spravy prav dusevného vlastnictva;

d) prehlad zavddzania systémov a technik projektového
riadenia vrdtane systémov a technik riadenia rizik, ako sa
uvadza v ¢lanku 12 ods. 2 pism. d);

¢) hodnotenie opatreni prijatych na maximalizdciu socialno-
ekonomickych prinosov programov.

2. Komisia oznamuje Eur6pskemu parlamentu a Rade pred-
bezné a konecné vysledky vyhodnotenia verejnych sutazi
a zmldv s podnikmi stikromného sektora, ktoré Agentira pre
eurdpsky GNSS a agenttra ESA uzavra v sulade s ¢lankom 14
ods. 7 a s ¢lankom 15 ods. 3.

Informuje tiez Eurépsky parlament a Radu o:

a) kazdom prerozdeleni finan¢nych prostriedkov do kategéril
vydavkov vynalozenych v zmysle ¢lanku 9 ods. 3;

b) kazdom vplyve uplatiiovania cldnku 8 ods. 2 na programy
Galileo a EGNOS;

Cldnok 34
Hodnotenie vykondvania tohto nariadenia

1.  Komisia najneskor do 30. jina 2017 predlozi Eurdp-
skemu parlamentu a Rade hodnotiacu sprdvu o vykondvani

tohto nariadenia na téely rozhodnutia o predizeni, zmene alebo
pozastaveni opatreni prijatych na zdklade tohto nariadenia,
ktord sa bude tykat:

a) uskutociiovania cielov tychto opatreni z hladiska vysledkov,

ako aj z hladiska vplyvov;
b) efektivnosti vyuzivania zdrojov;
c) eurdpskej pridanej hodnoty.

Okrem toho hodnotenie preskima technologicky vyvoj tykajici
sa systémov, moZnosti zjednodusenia, vnttorny i vonkajsi stlad,
relevantnost vietkych cielov, ako aj prinos opatreni k prioritdim
Unie v oblasti inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu. Zohladni vysledky hodnoteni dlhodobého vplyvu pred-
chadzajicich opatreni.

2. Hodnotenie zohladnuje pokrok dosiahnuty v plneni
osobitnych cielov programov Galileo a EGNOS stanovenych
v ¢lankoch 2 ods. 4 a 5 na zdklade tychto ukazovatelov vykon-
nosti:

a) v pripade programu Galileo a pokial ide o:
i) rozmiestiovanie jeho infrastruktary:

— pocet a dostupnost prevadzkyschopnych satelitov
a pocet dostupnych pozemnych ndhradnych satelitov
oproti poétu planovanych satelitov uvedenych
v dohode o delegovani;

— aktudlna dostupnost prvkov pozemnych infrastruktir
(ako st pozemné stanice, kontrolné centrd) v porov-
nani s pldnovanou dostupnostou;

ii) droven sluZieb:

— mapa dostupnosti sluzieb podla jednotlivych sluzieb
oproti dokumentu vymedzujiicemu sluzby;

iii) néklady:

— index plnenia ndkladov pre hlavni nakladovi
polozku programu na zédklade pomeru, v ktorom sa
porovnavaji  skutoéné ndklady s rozpoctovymi
nakladmi;

iv) harmonogram:

— index plnenia harmonogramu pre hlavny prvok
programu zaloZeny na porovnani rozpoctovych
nakladov  uskuto¢nenej price s rozpoctovymi
nakladmi napldnovanej prace;
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v) stav trhu:

— vyvoj na trhu vychddzajici z percentudlneho podielu
prijimaov Galileo a EGNOS z celkového poctu
modelov prijimacov zahrnutych v spravy o trhu,
ktorti vypraciiva Agentira pre eurdpsky GNSS
podla ¢lanku 14 ods.1 pism. ¢).

b) v pripade programu EGNOS a pokial ide o:

i) rozsirenie pokrytia:

— pokrok v rozsireni pokrytia oproti schvédlenému
planu rozsirenia pokrytia;

i) dGroven sluzieb:

— index dostupnosti sluzieb zalozeny na pocte letisk
s postupmi priblizovania zaloZenymi na programe
EGNOS v prevadzke oproti celkovému poctu letisk
s postupmi priblizovania zaloZenymi na programe
EGNOS;

iii) ndklady:

— index plnenia ndkladov zaloZeny na pomere,
v ktorom sa porovndvaju skuto¢né néaklady s rozpoc-
tovymi nakladmi;

iv) harmonogram:

— index plnenia harmonogramu zaloZeny na porovnani
rozpoctovych ndkladov uskuto¢nenej price s rozpoc-
tovymi nakladmi napldnovanej prace.

3. Subjekty zicastnené na vykondvani tohto nariadenia
Komisii poskytuji potrebné tidaje a informdcie na tcely moni-
torovania a vyhodnocovania dotknutych &nnosti.

KAPITOLA VII
DELEGOVANIE PRAVOMOCI A VYKONAVACIE OPATRENIA
Cldnok 35
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 13
ods. 2 sa Komisii udeluje na dobu neurciti od 1. janudra 2014.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 ods. 2 moze
Eur6psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtida t¢innost dilom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je v flom ureny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢in-
nost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati
sicasne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 ods. 2 nadobudne
Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozné-
menia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade, alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota
predlzi o dva mesiace.

Cldnok 36
Postup vyboru

1. Komisii pomédha vybor. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢ldnok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Na préci vyboru sa ako pozorovatelia zdcastiiuji zdstup-
covia Agentiry pre eurépsky GNSS a agentiry ESA za
podmienok stanovenych v rokovacom poriadku vyboru.

5.V medzindrodnych dohoddch uzavretych s Uniou podla
Clanku 29 sa moze pripadne ustanovit Gcast zdstupcov tretich
krajin alebo medzindrodnych organizdcii na prici vyboru za
podmienok stanovenych v jeho rokovacom poriadku.

6.  Tento vybor zasadd pravidelne, prednostne styrikrdt ro¢ne,
a to kazdy Stvrtrok. Komisia predlozi na kazdom zasadnuti
sprdvu o pokroku v programe. V uvedenych sprivach sa
poskytne vSeobecny prehlad o stave programu a vyvoji,
najmd pokial ide o riadenie rizika, ndklady, harmonogram
a vykonnost. Aspoil raz ro¢ne sa do uvedenych sprév zahrni
ukazovatele vykonnosti uvedené v ¢lanku 34 ods. 2.
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KAPITOLA VIII 3. Odkazy na zruSené nariadenie (ES) ¢. 683/2008 sa pova-
zujt za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade s tabulkou

AL IR zhody uvedenou v prilohe.

Cldnok 37
ZruSenie Cldnok 38
1. Nariadenia (ES) ¢. 876/2002 a (ES) ¢. 683/2008 sa zrusuju Nadobudnutie d¢innosti

s ucinnostou od 1. janudra 2014. . . , L , . . .
J Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim diom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
2. Vsetky opatrenia prijaté na zdklade nariadenia (ES)
¢. 876/2002 alebo nariadenia (ES) ¢. 683/2008 zostdvaji v plat-
nosti. Uplatiiuje sa od 1. janudra 2014.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Strasburgu 11. decembra 2013

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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PRILOHA

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 683/2008 Toto nariadenie
Clanok 1 Clanok 2
Clanok 2 Clanok 1
Clanok 3 Clanok 3
Clanok 4 Clanok 8
Clanok 5 Clanok 4
Clanok 6 Clanok 8
Clanok 7 Clanok 5
Clanok 8 Clanok 6
Clanok 9 Clanok 7
Clanok 10 Clanok 9
Clanok 11 Clanok 10
Clanok 12 ods. 1 Clanok 11
Clanok 12 ods. 2 a 3 Clanok 12
Clanok 13 ods. 1, 2 a 3 Clanok 13
Clanok 13 ods. 4 Clanok 16
Clanok 14 Clanok 17
Clénok 15 Clanok 27
Clanok 16 Clanok 14
Clanok 17 Clanky 18 az 26
Clanok 18 Clanok 15
Clénok 19 ods. 1 az 4 Clanok 36
Clanok 19 ods. 5 Clanok 35
Clanok 20 Clanok 31
Clanok 21 Clanok 32
Clanok 22 Clanok 33
Clénok 23
Clanok 24 Clanok 38
Priloha Clanok 1
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Spolo¢né vyhlisenie

Eurépskeho parlamentu, Rady a Eurépskej komisie na tému MEDZIINSTITUCIONALNEHO VYBORU PROGRAMU
GALILEO (GIP)

1. Vzhladom na vyznam, jedinecnost a zlozitost eurépskych programov GNSS, vlastnicke prava Unie vo
vztahu k systémom vytvorenym v rdmci programov a financovanie programov v plnej miere z rozpoctu
Unie v obdobi rokov 2014 — 2020 uznava Eurépsky parlament, Rada a Eurdpska komisia potrebu tizkej
spolupréce tychto troch institicii.

2. Medziinstituciondlny vybor programu Galileo (dalej len "GIP") bude zasadat z ciefom ulah¢it jednotlivym
institdcidm plnenie ich povinnosti. Na tento déel sa zriadi GIP, aby podrobne sledoval:

a) pokrok vo vykondvani eurépskych programov GNSS, najmi pokial ide o vykondvanie obstardvania
a zmluvnych dohdd, najmd vo vztahu k ESA;

b) medzindrodné dohody s tretimi krajinami bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢linku 218
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie;

¢) pripravu trhov satelitnej navigacie;
d) acinné uplatiiovanie riadiacich opatreni; ako aj
e) kazdoro¢né preskimanie pracovného programu.

3. V silade s existujicimi pravidlami bude GIP re$pektovat potrebu diskrétnosti, najmd vzhladom na
dovernost a citlivost niektorych tdajov.

4. Komisia zohladni ndzory GIP.
5. GIP bude pozostdvat zo siedmich zdstupcov, z toho:
— troch zdstupcov za Radu,
— troch zdstupcov za Eurépsky parlament,
— jedného zdstupcu za Komisiu
a bude zasadat pravidelne (spravidla 4-krat rocne).

6. GIP neovplyviiuje ustanovené povinnosti ani medziinstituciondlne vztahy.
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